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LITERATURA Y CINEMA

Hércules jugando
a los dados
mENEz CABALLERO €f un universitario.

Lo ha declarado recientemente. Pero
Giménez Caballero es también—nun-

ea podrd negarlo—un vangnardista. Vanguar-.

disla en su verdadero significado. Vanguar-
dista puro.

Vanguardia es avanzada. Y Giménez Caba-
llero siendo universitario, v también es
innegable su universitarismo — es €so: un
avanzado que recorre caminos inhollados.
(Que descubre metdforas agresivas. Que lanza
ideas insospechadas,

Lo hia demoglrado su obra orientadora. Su
originalidad.

Su lahor registra una sensibilidad exqui-
sita. Una dindmica admirable. Una vanguar-
dia.

Primero en sus «Notas marroecas de un
soldado». Luego en su «Gaceta Literariar.
Luego en sus «wCartelesy. Luego en su «Yo
inspector de aleantarillas». En su «Julepe de
mentan, En su «Gineclub». Hoy, en su «Hér-
enles jugando a los dados»,

«lércules jugando a los dados»... He aqui
un libro deporfivo, puramenfe cinematogra-
fico. Cinematogrdfico por sus primeros pla-
nos. Por sus observaciones plasticas. Por sun
exaltacion deportiva. Por sus dindmicas Yy
ripidas superposiciones.

Un libro de exaltacién del deporte ez siem-
pre un libro ecinematogrdfico. El einema es
un resucitador del deportivismo. Por tanto,
el deporte favorito de lag nuevas generacio-
nes. De esa juventud «que ama a Cocteau, a
Ramén, a Harold Lloyd, al saxofon».

Y esle libro desarrolla su fesis desde este
punto de vista. Y nuestra época — afirma
hiiml"_n-;-;‘. Caballero — estd condensada en el
siguienle fridngulo: Afletismo, Cinema, Cor-
nete de dados.

En forno a este poligono gira toda la esen-
grifica del libro. Giménez Caballero

ton su agudeza, con su espiritu analitico—
husca Yy encuentra — origenes y contfac-
ios insospechados., . .

Hablando de cinema, afirma: «Los doce
l.l,l_i""'l.l*"* de Hércules son como el primer gran
titulo de doce emocionantes jornadas. El dia
0 que se filme la mitologia helénica — ¥
dentro de esa mifologia la leyenda hercula-
Ma — se verd con pasmosa nitidez el origen
del Cinema. Se verd palpablemente, por ejem-
plo, esta linea hereditaria: Hércules—Caba-
'“'-'_'“ medieval—Douglas Fairbanks.

E n - . . -
Eslas  alineaciones de Giménez

[

Caballero

 Plaza de Mirasol, 2, Valencia : San Pedro Martir, 13,

tienen una hase fundamental profundamente
l6gica. Bi el einema tiende — iiltimamente —
a conducirnos al sintetismo primitivo, este
iridngulo — Héreules, Caballero medieval-

Douglas Fairbanks — trazado por «Gecén os
un ‘fridngulo innegable, valorizado por ese
retrolraimienfo del primitivismo.

«El einema — diece — ha logrado — hoy -
objetivamente, lo que hace milenios fué un
puro mecanismo subjelivo en la conciencia
del paleotita: deformar las cosas significa-
tivamente.»

Realmente, los 1iltimos films realizados, los
films surrealisias, tienden a esa deformacion
objetiva de las personas y los objetos. Es ver-
daderamente notable esta suspicacia de Gi-
ménez Caballero, «Hércules jugando a los
dados», en el corto espacio que dedica al
cinema, demuestra origenes desapercibido®
en todos los manuales cinematogrificos que
se han eserito. Su juventud, su deportivismo

- el de Giménez Caballero — le ha llevado
a su estudio consciente y carinoso del cine-
ma. Aqui Jo justo de sus frases. Lo atinado
de sus conceptos. Lo original de su ideo-
logia.

Y para terminar sus notas sobre «Fl cinema
y ¢l objefo», una frase que afirma sus an-
teriores coneepciones :

«Por eso un cineasta de valor, Lionel Lan-
dry, ha.lamado al Cinema «Synthése des
Cavernesy,

Juan PIQUERAS
MI"""III!’m'l"""“'lm'"l"'I”I;m

En el préximo ndmero

JuaN DE ESPANA

reanudard sus interesantes intervids

con las Estrellas de Hollywood.

Su préximo reportaje tra-
tard sobre las confesiones

que de su vida le ha hecho

BEBE DANIELS
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Sevilla won

T

Sugerencias en torno a
la produccién germana

vk log alemanes han obtenido grandes
simpalias y levantado inmensos pro-
.digios en la orientacién de su indus-
[ria, no.es cosa nueva que piense plagiar,
pero que los alemanes y los yanquis han
entablado una lueha exiraordinaria, de tita-
nes, cuyo choque de fuerzas ha de estallar,
quizd gea una novedad lozana que va a avan-
zar con lag luces de las anténticas realidades.

El dfa en que por azar estallen estos balo-
nes de oxigeno y de gutapercha, y el factor
Dinero «quede relegado a segundo término
por gracia y obra de las chispas de la deca-
dencin, los herederoz del Tio Sam fendrdn
que aguantar ¢l empnje supremo y valioso de
la produccién germana.

Serd acaso una sugerencia crnda, quiméri-
ca, faligosa, incomprensible, ahora que se
conceden fanfas esperanzag ¢ ilusiones a la
enlrada del reformismo, al advenimiento de
la pelicula hablada, pero hastarfa una con-
moei6n subitdnea, nna direceidn falsa, unas
frases de conmiseracién, proporcionada a la
masa de sus délares, v nada mds. ..

Fllos ¥ su idolatrfa pasardn; pasardn sin
dejar nada, o todo lo mis ¢l reecunerdo, el
penejismo de una époea de fansto y suntno-
sidad, de =agacidad v entusiasmo, de polen-
cialidad v especnlacién, v asi como fueron o
<on ftodavia, la fienra del dia, de la semana,
del mes, del afio, de una poreién de afios,
de todos emantos querdis, jamds ellog ni nadie
legardn a ser la figura, el enlto eterno de la
vida, la mejor y tltima ctapa de la Historia.

4 Ounién no habra de ereer sin ser profeta,
toda la verdad de esta profecia, de esfa ley
inevitable?

Si el Mafiana dispone guardarles una legidn
de lohos hamhrientos, en acecho, capaces de
reencargarse en rebajar la importancia mo-
nopolizadora eque fiscaliza Ta cinematografia
vanqui ; 51 estos lobos huscan llamarse Rusia,
Francia, Tnglaterra, Alemania... v hasfa Ifa-
lia, Espafia, Portugal, si guoeréis finica-
mente uno juno solo! va a comerse al loho
cinelandés, y este lobo debe y puede ser
Germania: la férrea, la téenica, la posible,
la siempre incansable, internacionalizada Ale-
manina, la de la post guerra.

Callaron las armas, v los alemanes llega-
ron a ser vencidos enando lag preocupaciones
del desarme: pero no tardaremos en Ver,
mejor dicho, lo estamos viendo ya, c6mo
normalizados aquéllos, prefenden y consiguen
expansionarse para vencer y ser los vence-
dores de este nuevo combate de supremacia
cinematogrifica.

A su favor estd la mdxima capacifacién de
sns elementos, vigorosos y 1inicos, ecuyos
eslabones en una cadena inquebrantable de
écnica procuraremos aprovechar cuoalquier
dia en ofro articnlo para reafirmar la impor-
tancia que los métodos cinemafogrificos de
log alemanes van mereciendo.

Jestis ALsina
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HOY Y TODOS LOS DIAS

en

COLISEUM Y CAPITOL

Merecié este titulo porque sabia
dirigir siempre su sable al co-
razén del enemigo; asi también
llega al corazdén de las mujeres
a quienes enamora.

GARY COOPER y EVELYN BRENT

Si es un film Paramount es 1o mejor del programa
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_ | | | | Norma
Josephine Dunn 5 3 '. . e : : . ; S ! i 2 : Shearer
luciendo un ves- T : : e, : ._ . : . luce una am-
tido de moaré s : e _. . ; : ! : g plia capa de
negro, adornado con un gran cuello 3 e _' T o . 3 2= tafetdn, con el

bordade de cuentas. - : : 3 " : cuello tipico de las creaciones de Adridn.

El egregio modisto de los cstudios M-G-M., mostrando
Page el vestido que usard en su préximo film.

yr . ) \{‘
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IPARA MUJERES SOLAMENTE!

por ADRIAN

Adridn, disefiador de (rajes en los estudios de la Metro-Goldwyn-
Mayer, conoce probablemente mejor que nadie las peculiaridades del
atavio en el cinema. Ingresd hace un ario en los estudios después de haber
adquirido vasta experiencia en el disenio de trajes, tanto en los Estados
Unidos como en el extranjero. Ha trabajado con algunos de los modistos
mds famosos del mundo, y ha preparado la indumentaria de varias impor-
tantes producciones teatrales. Aprecia intensamente la diferencia entre
la escena y la vida privada; de manera que aungue posee el don de lo
eaxatico y lo bizarro para la pantalle, los vestidos que disenia para la vida
privada son casi austeros en su clisica sencillez. Adridn es nacido en los
Estados Unidos y educado en Francia; pero en cuanto termind su edu-
cacion, resolvid consagrar sus talentos a su propio pais. (N. de la R.)

1 hay un centro de la moda en los Esta-
dos Unidos, es seguramente Hollywood.
Aunque Paris ejerce, naturalmente, el
predominio de la moda en todo el mundo, y
su influencia se deja sentir en todas partes
no menos en Hollywood que en olras par-
les—, Hollywood, no obstante, asimildndose
la moda francesa, crea algo original. Los
requisitos de la pantalla hacen esto impera-
tivo. g
Es conveniente, por lo tanto, que las mu-
jeres comprendan la razén de ser, la psicolo-

A la izquierda: Joan Crawford en una de
las creaciones de Adridn, que lucié en
“Las nifias modernas”. — A la
derecha: Marién Davies ex-
hibe un abrigo de raso
beige adornado
con ricas
pieles de
marta
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eia y el objeto de los estilos de Hollywood.

Gran parte del atractivo de una pelicula,
su ambiente, su espiritu, aun su interpreta-
cién, depende de las toilettes nsadas por las
acirices. 8i la pelicula es una pieza moderna,
de juventud, de jazz, de independencia, los
trajes acenbian este espirilu de modernismo.
Producen csta impresién porque son mds de-
finidos en linea y disposicion que los vestidos
corrientes modernos. Si Ja pelicula es de
sociedad, el iraje exagera la idea de fausto
mediante una cola dos veces mds larga que el
tamano aceplado, dos volantez donde deberia
haber uno, y muchas olras esfratagemas por
el mismo estilo que imparten a los frajes usa-
dos en el mundo de la ficeion, ya sea en la
pantalla o en la eseena, aquella cualidad que
se denomina «teatral».

sto es lo que quiero explicar a mis lecto-
ras. Los estilos de Hollywood son «leatralesy,
demasiado teatrales para la vida diaria. Al-
gunos, por supueslo, son mas exagerados que
los ofros; pero en todos ellos se descubre la
exageracion, Y esa exageracién, demasiado
obvia, es lo que foda mujer bien vestida debe
evitar.

Las modas de Hollywood se imponen por
fuerza de la repeticién. Cuando se repite de
continuo cierta novedad en la pantalla, ya sea
en cuestién de linea o adornos, de joyas, flo-
res o-accesorios, de algiin modo nuevo de
llevar el sombrero o do ciertos detalles del
abrigo o el veslido, prevalece esta idea del
estilo en la mente de la mujer en general, y
pronto o tarde es adoptada por el elemento
femenino en masa. Y he alli que ha nacido un
nuevo estilo de Hollywood. A veces es un
estilo bonito, sentador y adecuado para la ge-
neralidad de las mujeres...; pero ofras no
lo es.

Hollywood ofrece mucho al mundo de la
moda, que podria adaptarse bella y discreta-
mente a las necesidades de todas las mujeres.
Pero lo que ofrece Hollywood regquiere adap-
tacién y no debe aceptarse en totalidad, Las
mujeres enconirarian muchas ideas origina-
les, que pongan de relieve su personalidad, &i
supieran lo que conviene elegir y rechazar
entre los diversos detalles del atavio de las
aclrices.

Conozco perfeclamente a las estrellas y ac-

Soputifiln_

irices, lanfo en persona como en sus inler-
prefaciones. Pasan delante de mi, una colee-
ci6n de tipos diversos, en la galeria de dise-
nos del estudio de la Melro-Goldwyn-Mayer.
Cada una de ellas debe recibir lo mejor de 1o
mejor en cuanto a linea y disposicién del ves-
tido. Ademds, al disefiar cada lraje es nece-
sario tener en cuenia fue aparecerd sola-
mente un instante en la pantalla, y que ese
instante debe revelar alguna caracteristica de
ln protagonisia o de la historia. Por esta ra-
z6n exageramos consciente y deliberadamente
determinados delalles.

Procediendo las esirellas v arlislas del ci-
nema de todas y cada una de las esferas de
la vida —como que es asi, indudablemente—,
todos los fipos estdn representados; de ma-
nera que toda mujer puede enconfrar un tipo
que se le asemeje y le sirva de modelo entre
lag actrices de la pantalla. Representan asi-
mismo todas las formas y grados de la belleza
femenina. Y quiero insistir en que todos los
lipos femeninos son bellos cuando la mujer
sabe c6mo realzar su belleza.

Por consiguientle, loda mujer puede obtener
ideaz valiosas observando a las arlistas del
cinema ; pero la mujer avisada debe fener en
cuenta que casi todoz los trajes de una pelicu-
la han =ido disefiados para cierto momento
dramdtico en la vida del personaje, y que la
mayor parte afecfa el maliz «leatraln nece-
sario para realzar los momentos dramdticos.
Hay peliculas, sin embargo, que ofrecen lin-
doz vestidos convencionales, sin sombra al-
guna de exageracién teatral.

En «El earnaval de la vida», por ejemplo,
una de las recientes producciones de Grefa
Garbo, todos los frajes son préaclicos y po-
drian copiarse. Su vestuario en aquella pelicu-
la incluye irajes de deporte, trajes de calle,
lrajes de vestir y trajes de noche, lo mizmo
que sucede en «Orquideas salvajes», que loda-
via no se ha dado al piblico. En todas las
escenas sus veslidos en ambas peliculas tienen
un sello particular de distincién, encarnando
la belleza de los ilos del dia. Pero seria
fatal para las mujeres copiar las toilettes de
las peliculas usuales de Greta Garbo. Encon-
trarianse entonces con una coleccién de ira-

jes bizarros, exagerados, dramdlicos, que las
convertirian en seres fanldsiicos y exirava-
oantes.

Con Norma Shearer tienen las damas mayo-
res probabilidades de encontrar vestidos con-
vencionales en muchas de sus peliculas. Sos
caracterizaciones, cuando son modernas y no
de época determinada, refratan a la mujer
clegante del dia. Misz Shearer dispone siem-
pre en forma inleresanle y poco comin el
estilo que adopta para su atavio, pero sin
afiadirle el toque exdético. Puedo decir, sin
femor de equivocarme, que miss Shearer ha
contribuido mucho a la popularidad de los
elegantes trajes de deporte y los sombreros
cenidos, estilos que than llegado a idenlificarse
con ella.

Joan Crawford usa generalmente en la pan-
talla vestidos caracleristicos de su tempera-
mento, representando la juventud entusiasta
v alurdida. Extrema juventud, alegria exube-
rante y movimiento continuo, més que extre-
ma elegancia, predominan en su atavio. [En
la vida privada anade un fono mds sufil y
sofisticado a sus toilettes, agregando o de-
sechando ciertos detalles.

He aqui lo que yo aconsejaria a las muje-
res. Elegid la estrella cuyo tipo mds se apro-
xime al vuestro y estudiad las toiletles que
lleva en sus momentos mds dramdticos y en
los mds sencillos. En seguida, adoptad y ufi-
lizad en vuesiros vestidos los detalles mds
distintivos de su atavio convencional y los de-
talles més prdcticos de sus trajes de los mo-
mentos dramdticos. Este procedimiento re-
quiere experiencia, por supuesto. Una mujer
puede usar su infuicién proverbial para ha-
cerlo con buenos resultados, pero necesita
ademds ser observadora y tener el sentido
del estilo. Estas cualidades pueden adquirirse,
no obstante, si se persiguen con constancia.

Comencé esle articulo Nlamando a Holly-
wood el ceniro de la moda en los Estados
Unidos, y he aqui que ahora recomiendo a
las mujeres abstenerse de copiar literalmenfe
aquellos estilos. Mi consejo es adaptarlos con
discrecion. Precisamenfe a causa de dicha
adaptacién, inconsciente en algunos ecasos,
discreta en unos y atolondrada en olros, es
que Hollywood se ha conquistado el titulo
de centro de la moda.

Cuando se es famoso...

as estrellas de las peliculas, cuando la

fama empieza a acariciarlas, reciben

miles de cartas de un cabo de ano al

olro, procedentes de fodas partes del mundo.

La mayoria de ellas son peticiones de trabajo
en las peliculas.

Cuando Buster Keaton impresionaba «El
héroe del rio», un joven llamado Charles
Lindberg escribfa una pdgina en la historia
de la aviacién, y un agricultor de Nueva
Jersey quiso aprovechar esta oportunidad.

«Un dia, y poco después de haber hecho el
capifdn Lindberg su maravilloso vuelo, recihi
una carfa mandada por correo aéreo — dice
Buster Keaton—. El firmante me pedia ira-
bajo en las peliculas, porque, segiin decia, fué
él el que eri6 los cerdos de los que se sacaron
los sandwiches que Lindberg se llevé para su
raid. En la misma carta, me explicaba que su
casa habia llegado a ser un objeto de curiosi-
dad ptblica, ¥ que la gente viajaba muchas
millas para verla ; estropedndole los campos y
llevdindose las ramas de los drboles como re-

muy apreciado.

No se contente con contemplarlas
a distancia. Téngalas cerca.

¢Por qué ha de limitarse usted a ver sus estrellas favoritas en la pan-
talla cuando puede tenerlas cerca, a todas horas, en arlisticas postales?

Las folografias de las arlistas cinematogrdficas son
un recreo para la vista y ' constituyen un

Envienos un giro postal de 5 pesetas y le remitiremos diez fotografias
en tamano postal de las artistas de cine americanas que usted quiera.

regalo

CANIDO'S BUREAU
254 Manhattan Avenue - NEW YORK

cuerdos. Pensaba, por lo tanfo, que una pe-
licula de su casa seria de actualidad, y ofre-
cia su casa para alojamiento de la eompaiifa,
sugeriendo que bien pudiera darse a Lind-
berg el rol principal. No se necesitaria buscar
el argumento de la pelicula, porque su mu-
jer ya habfa escrito uno...»

La voz de la tormenta

apA qqueda impune en la vida. El que

la hace la paga; y conando la voz de

los demds no puede delatarnos, por-
(que ignora lo que hemos hecho, nos delata la
voz de la concieneia, que no puede callar aun-
(jue queramos ; pero en este caso, «La voz de
la tormenta» («The voice of the stormy), en
una noche obscura, sombria, iluminada fan
s6lo por momentos por la rdpida luz de los
relimpagos, grité- muy fuerte, =alvando asi
de una muerte injusta a un inocente...

Tom Powers ha sido acusado de un erimen
que nunca ha cometlido y va a ser ejecutado.
Ruth, su novia, y un primo de ésfa, trabajan
como operadores en la Central de teléfonos
del pueblo. Es una noche obscura y mala;
una terrible tempeslad azota la comarca. Los
alambres del teléfono han cafdo con la for-
menta, y el primo de Ruth es enviado a com-
ponerlos. Mienfras trabaja subido alld arriba
de un poste, intercepta un mensaje dado por
uno de los verdaderos autores del crimen,
cuyo mensaje es oido por el gobernador, pues
el primo de Rufh conecta los alambres con el
teléfono de la casa de éste, a tiempo de salvar
a Tom de una muerte injusta.

«La voz de la tormenta» es una hermosa €
interesante pelicula de la Radio Pictures.
Martha Sleeper, ya bien conocida en el mun-
do del cinema, y Hugh Allan, son los princi-
pales protagonistas.
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Leves y breves notas de Madrid

~ la serie de conferencias sobre el ei-
nema que llevamos oidas —y algu-
nas también *padecidas — ha locadp el
{urno a nuesiro companero de letras y de en-
{usiagmos peliculeros, el lileralo y director

_de « s mi hombre l»—, Carlos Ferndndez
(iuenca.

Verificse la disertacidn de Ferndndez
(tuenca en el Lycenm Club Femenino, inte-
resante y modernisimo cireulo formado por
lo mds florido — y aqui si gque encaja bier
esta palabra — de nuestras damag arlizstas:
pscritoras, pintoras, escultoras... Y verso, se
rotuld, «Grandeza y servidumbre del cineman.

Y en nuesira opinién, Ferndndez Cuenca se
limit6 a probar de nuevo — olra vez — lo que
liene =sobradamente demosirado: que posee
un fino espiritu seleccionador y una muy 86-
lida ¢ultura.

Y no obstante, le creemos demasiado ineli-
nado, con un exceso de simpatia, por los teo-
rizadores y realizadores franceses. Por Abel
Gance, Jean Epstein, Marcel L'Herbier, Ger-
maine Dulac... Y en orden més lejano: por el
inolvidable propagandista GCanudo y por
Louis Dellue, el malogrado autor de «Cinéma
et Gie.n y de «Photogénien.

Y si es cierto que el cinema debe mucho a
los connacionales de los Lumibre — por enci-
ma de todo: =u nacimiento y sus primeros
pagos — no lo es menos que en el pasado, que
en el pretérito, la labor de los ifalianos —
jaquellas innovadoras cintas de gran espec-
taculo! ;Y la creacién de una ignorada escue-
la de films de amor |... — le resulté altamente
vivificadora. Y en lo actual, antes gue Alema-
nia, en el lugar de mayor imporfancia, des-
taca Rusia.

Y respecto al conceplo de reprobacién y con-
denacién que le merece—por su exagerado in-
dustrialismo, por su insaciable afin de lucro

- el (ominio capitalista de América, mas
concrelamente : de Yanquilandia, en parte es
justo y en parte no. Porque aunque es exacto
que su objelo prinecipal es el redondear sns
negocios, lo corriente es que los efectien en
la mejor lid, mediante el valioso y eficacisimo
concurso de artistas, generalmente europeos,
atrapados por la atraccién, por la inerza
enorme del oro.

Y a falla de virtudes, no se le puede negar
al pueblo esladounidense la superioridad, la
ventaja manifiesta de su juventud. Y el cine-
ma — en diglinlas ocasiones lo hemos dicho y
nunca nos cansaremos de repefirlo — lo gue
necesila, cardinalmente, es juventud. De aqui
que nadie iguale a los yanquis a interpretarlo
v a gentirlo conforme a su nafuraleza fotogé-
nica, de imdgenes en movimiento. De dina-
mismo. '

Pero — a un lado los reparos anofados —
lo indudable y real es que {arlos Ferndndez
£uenca obtuvo un feliz éxito con su conferen-
wif, amena y documentada. Se le comentd, se
autieron sus apreciaciones... Y esta misma
diserepancia nuesfra lo abona, lo patentiza,
ée elara y convineente manera.

itlisg
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La costumbre, la mala costumbre de los fi-
nes de fiesta — que en no pocos casos cons-
lituyen la fiesta, el espectdculo enlbero — si-
gue firme. Pese a la indiferencia, al eseep-
licismo del publico, que ni aun con esas pica.
iNo es azi, joh!, Antofiete Armentilla?

Y a ver: gguiénes son los que ante la in-
justificada subida de precios — a fres pesetas
y a treg eincuenta butaca — no acuerdan gque-
darse sin cine y disfrutar, en eambio, del es-
tupendo tiempo que haee?... 1Y si al menos
se ofreciesen buenos programasl... Pero es
que no. Que no son ni siquiera acepfables.
Se ha llegado ya — descaradamente — incluso
a los reestrenos y a los numeritos de varietés
archiconoeidos.

¢Y con ese pinforesco — por lo suicida —
modo de entender su negogio, se extranan los
empresarios — los de primera categoria, los
de los cines del centro — de que se refraiga
la gente de ir a sus salasd

|51, si que son ganas de asombrarse fonla,
neciamente! jDe no explicarse lo que se
halla al alcance de todas las infeligencias !
De todas, exceplo de las suyas, a juzgar por
su desorientada y torpe actuaecién.

* ¥ X

Y a proposito de salones de proyeceion,
dustedes se encuentran defendidos, ampara-
dos contra los casos de incendio o de simple
¢ infundada alarma en el cine «Palacio de la
Prengani

No mientan. No teman declarar la verdad,
sin rebozos ni eufemismos. Sean sinceros.
CGomo lo oy yo: un humilde, campechano e
irrespeluoso servidor de ustedes.

En nn eine que estd en un piso y al gue se
entra — a eleceidn — por un ascensor o por
una escalera, es muy dificil permanecer iran-
quilo, conservar la serenidad a la sola idea
de una salida desordenada, en confusidn,
alropellada. <

i1 Y atreverse todavia a afirmar que este eing
es un modelo de seguridad para log espec-
fadores!... ;Los hay ironigtas!...

* % x

Nos comunican, para nuesfro particular
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conocimiento y efecto consiguiente — y ape-
tecido — de la publicacion de la noticia, que
Ledn Artola adaptard — prontamente — a la
pantalla la novela de Francisco Camba «El
vellocino de plala», cuyas escenas se roda-
rin: unas en Espania y olras en la Argentina,
en el propio Buenos Aires.

Esperamos, confiamos, que Arlola sabra
hacerse perdonar, con su nueva banda, el
tropiezo de «La Soto del Parraly».

Andlogamente, y es de suponer que con
idéntico proposito de que le demos publici-
dad, nos participan -—a ultima hora — la
probable filmaciéon por Benilo Perojo de un
asunto inédito, eserito exprofeso para el ce-
luloide por el chuseco inventor del astracin
teatral Perico Mufioz Seca.

j Caramba, carambal... ¢Gon qué Perojilo y
Mufioz Seca o mdis adeenadamente puestos:
Muifioz Seca y Perojito?... A fe que es una
excelentisima — sin  tratamiento, sin vue-
cencia — unién ! Y conste que no existe ni
intencién de guasa en nuesiras palabras. Son
la franca expresién — sin malicia ni zumbone-
ria — de nuestros votos porque la suerte les
acompafie, para bien de nuestra produccidn
de peliculas y, légicamente, para el de ellog
— a la vez—: para el de Mufioz Seca y el de
Perojo.

Er Urrmo

EL CINE HABLADO

Peliculas habladas en Londres

L enorme éxilo que han lograde las pe-
Jiculas habladas gquedd demostrado en
el West Tnd (el barrio eclegante de

Londres), cuando enormes multitudes acudie-
ron a invadir log cines teatros en que las pe-
liculas sonoras se exhibian. En varios casos,
colag enleras tuvieron que volverse alrds para
formarse de nuevo inmediatamente a fin de
adquiriv localidades para la segunda sesidn
de la tarde.

Durante esta semana pueden <er visfas y
oidas en Londres ocho peliculas habladas,
constituyendo, por fante, el mayor nimero
de cintas de este género exhibidas a un mismo
liempo hasta la fecha.

En el Plaza Teatro de Paramount Famous
Players se estacionaron durante la tllima
noche colas formadas por 2.000 personas, ha-
Nandose el leatro completamente lleno media
hora anles de comenzar la funcidn.

En Empire lag localidades baratas se le-

Maquinas para coser y bordar

CASA CENTRAL: I.’
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Las de mejor resultado
La célebre réapida

naron veinfe minufos anies de ser exhibidas
las peliculss; y en el Tivoli de Piccadilly y
en el Regal de Marble Arch, formdronse asi-
mismo colas imponentes.

En todos los cines del barrio Este de Lon-
dres, en que se exhibfan peliculas habladas,
hubo que poner en las taquillas los cartelitos
de «No hay localidades» pocos minufos des-
pués de gue las gesiones hubieran comen-
zado. Varias de las colas fueron regulari-
zadas por la policfa.

“Ronda nocturna*“

es un film hablado

ras oNps Noorur~a', pelienla hablada
de Los Arlistas Asociados, se es-
estrend hace unos dias en Nueva
York. La ftemporada anterior se presentd en
¢l teatro de Nueva York Nighstick, obra tea-
iral de la gque ha sido adaptada esta pelicnla.

Cinco de log principales actores de «Ronda
nocturna» hacen en ella su debut cinemato-
gréfico, y tres de ellos tienen el mismo rol que
interpretaban en el teatro.

Eleanor Griffith, estrella de «la Arafia»,
Chester Morris, estrella de «Crimen», Pat
(0’Malley, Regic Toomey, Mae Bush, Harry
Stubs, Purnell Pratt, Elmer Ballard, Kernan
Crips, Irma Harrison y James Bradbury for-
man parte del reparto.

Todos tienen experiencia teafral. El director
ha sido Roland West, que dirigié «El murcié-
lago» y «El mejor caballero».

En Hollywood se presenté «Ronda noe-
{urna» en el Chinese Theaire.

Joseph von Sterberng, eélebre escritor,
opina que «Ronda nocturna» es una de las
mejores peliculas habladas gue ge han pro-
ducido.

Lewis Mliestone dijo que es una pelicula
de primera calidad; y Douglas Fairbanks de-
claré: «Es una obra maestra, todo es xece-
lente.»

A diferencia de la mayoria de peliculas po-
liciacag, «Ronda nocturna» no glorifica al
bandido, sino que ensefia a odiar el mal.

“Burlesque’

~ el esindio hollywoodense de la Pa-
ramount se prepara la impresién de
una pelicula titulada «Burlesquen», de
la cual se hardn dos ediciones: una hablada
para lns paises de idioma inglés y otra muda
para ¢l resto del mundo. En este film fomardn

parte varios actores y actrices de renombre de

la escrna hablada americana.




“Ef cabaref dﬁ! fnﬁerno“ E! lunes dia 20, se estrend en los sa-

lones Kursaal y Cataluiia esta deliciosa
comedia, de la que es distribuidora en Esparia, la casa Balart g Simé.
El primer plano interpretativo estd integrado por la estupenda y bella actriz,
Vesta Silva y por el gran actor Walter Butle.
Las escenas reproducidas en esta pégina, muestran el fono artistico de esta
pelicula y el ambiente en que se desarrolla la accién.

“El cabaret del in-
fierno™ obtuve un
éxito franco el dia de
su esireno.




6 ! 1 o4l Sugestiva y escultural “vedette”
Allce hlte de los estudios First National.
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Poquito, pero bueno

edad no constituye necesariamente

A
WO’OC/) I experiencia. Muriel McCormack, que
= no ha cumplido todavia los diez anos,

llusién de autenticidad

0 hablaré agui del he-
cho rigurosamente
histérico de que cier-

to prisionero, llevando una
mdseara de terciopelo negro,
fué transportado desde la for-
taleza de las Islas de Sanla
Margarita por Benigne d'Au-
vergne de St. Marsy, por su-
ponérsele  hermano gemelo
del Rey, como pretende Du-
mas iy la mayoria de historia-
dores se inclinan a creer, ni
de otros valiosos documentos
que tratan de «El Hombre de
la Mdscara de Hierro», y st
unicamente de lo exactitud
histérica tan malparada en las
tablas y en algunos films, y
en cambio ftan rigurosa tal
como nos la ofrece Douglas,
dando una ilusion de aulen-
ticidad en todos sus detalles,
como, por ejemplo, la carrozu
en que se [raslada o Su Eini-
nencid.

Un boxzeador que al impre-
sionar una pelicule emplease
métodos que no eristen, seria
expulsado del ring inmediata-
mente, pues como el piublico
conoce algo de boreo, esto
seria un fracaso para la pe-
licula, y en cambio, el piblico
apenas conoce la historia del
vestido.

Nunca hemos visto u oido
la escena del duelo de Hamlet
exactamente - tal como Sha-
kespeare indica que deberia
ser.

Una vez se encomendd un

combate a los notables acio-
res Williard y Haeorth, pero
no se pudo incorporar a lu
pelicula, por resultar dema-
siado suave. Hay muchos

Douglas Fairbanks en “La Mas-
cara de Hierro™* de los A. A.

messsieurs Beaucoaires y
Searamouches que ignoran el
modo de vestir de su época,
aunque el autor de uno de
ellos, Sabatine, les dé instruc-
ciones respecto a ello,
Indicaciones similares es-
tin exrplicadas detalladaimen-

te por Rostand en su Cirano
de Bergerac.

No se tiene ni la idea mas
remota de dénde ha sacado
mister Fairbanks su conoci-
miento de los vesluarios de
la época, tan extenso, que con
los mismos tiene «ellon, y
sabe levarlos perfectamente;
como tampoco se explica su
admirable conochniento del
arte de la espada, tal como se
practicaba en aguellos i
pos.

Es posible que seu debido
a ser alumno de uno de los
mejores amigos de Leloir, el
anciano Luis Merignan, que
ha empleado la mayor parte
de sus ochenta y cuatro anos
de vida en adguirir un pro-
fundo conocimiento de la his-
toria de la espada.

En la sala de armas de Me-
rignan habie un cuadro, que
hoy estd en el Paris Automo-
vil. Club, un curioso vetrato
de este maestro de armnas,
vestido de D’Artagnan, que
se desafig con un invisible
enemigo.

En el retrato, hay grabado
este lema:

«La punia de la espada es
una realidad - que hace des-
aparecer muchos fantasmas.»

Si mister Fairbanks hubie-
ra visto este cuadre no hay
duda de que le hubiera iniri-
gado por la semejanza que
quarda con el tipo de D’'Ar-
tagnan por él creado.

Una actriz del Broadway
a Hollywood

ArpARA BSrTanwyck, célebre aclriz del

Broadway, llegard en breve a Holly-

wood para interprefar el principal rol
de «La puerta cerrada», pelicula hablada,
adaptada de la obra teatral de Channing Po-
llock «El signo en:la puerta».

George Fritzmaurice la dirigird; G. Gard-
nes Sullivan es el autor de la adaptacion, y
el didlogo estd escrito por George Scar-
horough.

Miss Stanwick nacié en el Brooklyn, Nueva
York ; habiéndose educado en el Erasmus
Hall Echcol, y siendo intima amiga de las
hermanas Talmadge.

Antes de ingresar en el leatro, fué telefo-
nista, taguigrafa, en una casa comercial de
la Quinta Avenida, maniqui viviente, y bai-
larina en un club de noche.

Fué presentada en el featro por William
Marck, quien la convencié de que tenia dotes
de actriz, y le dié el primer rol femening en
la obra teatral «La trampa», de la que era
aulor.

En 1927 se did a miss Stanwyck un rol en
«Burlesquer y aguella prueba hizo que se le
confiara el principal rol en «La puerta cerra-
da», para Los Artistas Asociados,

Camila Horn ird a Alemania

amiza Hory marchard en breve a Nue-
va York para embarcarse para Ale-
mania. La joven actriz, bajo -contra-
lo con Lios Artistas Asociados, serd la estrella
de algunas producciones hechas en Alemania.

Se entiende que después de terminar varias
pelfculas en Alemania volverd de nuevo a
América.

La Margarita escogida por F. W. Murnau
para interpretar el rol demenino de «Fausly
con Emil Jannings, fué invifada a visitar Amé-
rica en cuanto se vié su admirable {rabajo
en agquella produceion.

Alli, se le confi§ el principal rol femening
en «Tempestad» con John Barrymore, y en
breve podrd vérsela en «Amor eferno», pe-
licula para TLos Artisfas Asociados dirigida
por [Erns Lubistch y en la que el principal
actor es tamhién John Barrymore.

En la vida privada, miss Horn es la sefiora
(ilanzs Geertz. Su marido wvisité hace poco
Hollywood, y la aciriz se reunird con ¢l en
Berlin.

Sus padres residen en Alemania, donde
esluvo una temporada con ellos en el verano
pasado.

ha aparecido en cuarenia y nueve digtintas
producciones. La recordaréis en el papel de
la cieguecita en el «Rey de reyes». Ahora tie-
ne un rol en «Dinamita», la primera pelicula
de Ceeil B. De Mille para la Metro-Goldwyn-
Mayer.

La caza del hombre del pelo rojo

geino a la insistencia con que Clara

Bow exigia que 20 compaiero en su

reciente interpretacién para la Para-
mount, «Pelirrojay, tuviera los cabellos del
mismo color que ¢lla, se femid por un mo-
mento que enfre la poblacién masculing de
[Mollywood cundiera la moda de fefirse el
pelo de rojo. Muchog ecran los acfores que
esfaban dispuesltos a hacerlo con fal de fener
oportunidad de (rabajar con la wvivaracha
Clara. Mas segin Elinor Glyn las personas de
pelo rojo ftienen un lemperamento especial,
cosa que no se puede oblener por el solo hecho
de tefirse el cabello.

Afortunadamente la caza del hombre del
pelo rojo terminé cuando el director de re-
partos fropezé con Lane Chandler, pelirrojo
gin frampa ni cartén, a gquien hemos visto
recientemente en «La legidn de los condena-
dos». Acto seguido el propuesto galin (ué
conducido a presencia de Clara Bow, «quien al
verlo no pudo menos de declarar que sus as-
piraciones quedaban completamente satis-
fechas,

Retorno a la pantalla

INiFRED WESTOVER, esposa  divor-

ciada de William 8, Hart, volvera

4 la pantalla a fin de interprefar
el rol que da el titulo a «Lummox», pelicula
foda hablada, dirigida por Herbert Brennon
para los Artistas Asociados, segiin manifes-
taciones de Mr. Schenck, presidente de la
anterigrmente citada Compaiia.

Hace poco que Fannie Hurst, autora del
didlogo, llegd a Los Angeles,

Miss Westover, recientemente divorciada
de aquel célebre actor, se ha insfalado en
Hollywood con su hijo Bill, y cuando supo
que se buscaba una acfriz para «Lummox»
decidio solicitar este rol yéndose a visitar a
Herbert Brennon y Fannie Hurst para pe-
dirselo.

Mr, Brennon habia probado va cincuenta
delrices sin encontrar minguna que le safis-
faciese, v en cambio una artista con quien
hizo la prueba enconlré el rol de «Lummox»
fan a su gusto, que pidi5 a Mr. Brennon se
lo Idc‘.jasc desempefiar sin que eclla cobrase
nada.

Felicitacion a Emil Jannings

1. eminente artista Emil Jannings, que

ha merecido ¢l sobrenombre de «actor

supremo de la pantallan y cuyos tlli-
mos triunfos han sido «Bl patriotan (Alla
traicién) y «Los pecados de los padres», ha
recibido una justa felicitacion por sus inter-
pretaciones cn las peliculas «El destine de la
carne» y «la 1iltima orden», lelicitacidn fra-
mitada por la Academia Cinematografica de
Artes y Cienciaz, la cual coloca su labor arlis-
lica como la mds notable de 1928,
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“POPULAR FILM® EN NUEVA YORK

Otra pelicula delectivesca.

- Estrecha armonia.

- El triunfo de Mauricio Chevalier.

- Corinne

Griffith en otro papel de dolorosa. - El caso Donovan. - Los ingleses importan “La traicién*

A tenemos peliculas detec-
livescas para rato. En el
Capifol acaba de estre-

narse olra, y ahora que la pri-
mavera va a dejar el campo a
la estacidn estival, francamente
estas peliculas detectivescas que
anmentan la presién de =angre
debieran declararlas antihigié-
nicas.

En esta nueva pelicula «La
voz de la cindad» (no, no es el
titulo de un periédico), el detec-
tive es a la vez el autor de la
pelicula y su director. Si lo hu-
hieran apurado un poco hubiera
representado el papel de la he-
roina y hasta el mobiliario.

Es una pelicula movida, llena
de inferés, de accién, de episo-
dios truculentos y, por lo tanto,

la mejor pelicula para exhibirse

los sdbados 'y los domingos en
funeion de tarde. Hago esta ad-
verfeneia a los empresarios para
que vean hasta dénde llega mi
patriotismo.

Como en todas las peliculas de
este género, el delective, fLras
esfuerzos inusitados, tras de lar-
gos sudores, de carreras, de ho-
ras tormenfosas de preocupa-
cion, llega a averiguar lo que
todos los espectadores hahiamos
averignado desde que se inicid
la primera escena: que el apa-
renfe criminal es un bendito de
Dios.

Estd dirigida con tino. Wi-
llard Mack, el detective, el au-
tor, el director, el descubridor
el .i[nll}tdli[}l', se destaca por su
prolifica labor. ;Y cémo grita el
condenado | Si; porque se me ha-
bia olvidado decir que la pelicula
ez toda hablada.

El papel femenino niimero uno
corresponde a Silvia Field. A
csta sefiorita podemos agregarla,
con permiso de su novio, a la
coleccion de arfistas bellas cine-
mafogrdlicas. Oiro de los bue-
nos actores de la obra, el hendi-
lo de Dios, e llama en realidad,
Robert Ames. Ahora que yo no
creo que esfo le imporie gran
cosa al lector.

Elsie Janis y Gene Markey,
por no ltener cosa mejor en que
ocuparse, escribieron una no-
vela, a la que titularon «Estre-
cha armonia»., No contenfos con
eseribirla, quisieron dar al mun-
do una nocién de la flaqueza de
su imaginacion y la llevaron al
cine. Esta semana se ha estrena-
do en el Rialto «BEzstrecha armo-
nia», de la que son protagonistas
ese muchacho del pelo rizado
que se llama Charles Buddy Ro-
gers y esa monada que ha im-
preso en sus farjetas el nombre
de Nancy Carroll.

El director de una banda de
tjozzy — Rogers — se enamora

de una cantante de opereta -

Nancy—. El empresario, de ori-
gen hebraico, estaba loco fam-
bién por la artista. Oblenido el
tridngulo, la hipotenusa son una
serie de episodios para hacer
creer al espectador que el empre-
sario se .casard con Nancy. Sin
embargo, el piblico se da cuenta
de que Nancy acabard casdndose
con Rogers. Y asi ocurre; fer-

éxito no puede ser més definitivo.

En 1927 se concedid el premio
Pulitzer, a la mejor obra leatral
del afio, a «Hijos del sdbadon,
escrita por Maxwell Anderson,
una especie de Marlinez Sierra
con mayor cantidad de gldbulos
rojos. La obra tuvo mucho éxi-
lo. En ella se ahondaba en la es-

Corinne Griffith, protagonista de “Hijos del Sdbado®,
; de la First Nalional

minando la pelicula del modo
mas encanfador posible.

Se les oye hablar, oye el
ruido de la misica. Es todo, en
fin, de una realidad que no deja
Ingar a dudas.

Intermedio. Mauricio Cheva-
lier, el famoso actor frances,
acaba de eslrenar su primera
pelicula hablada. La pelicula es
mediana. Chevalier vale mucho
mds. Se titula la cinta «Inocen-
tes de Paris», y trata de reme-
dar de mal modo la biogralia del
popular artista que en Nueva
York ha obtenido un éxito fran-
co, decisivo y rotundo. Si tendrd
éxito que ya lo invitan a fodos
log banquetes. Y cuando a uno
lo invitan a comer, entonces el
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pirilualidad de la estendgrafa y
del dependiente de escritorio, se
res ambos a quien los gue escri-
bimos hemos cometido la cana-
llada de hacer creer que carecen
de ])l’ohleilm-% gentimentales.

La First National ha lrazlada-
do al lienzo cinemalografico «lli-
jos del sdbadon. Y para que la
pelicula resulfase mds sentimen-
tal, nos colocaron en primer tér-
mino a QCorinne Griffith, que
como se recordard tiene una ex-
presién de dolorosa como si la
infeliz no se preocupara de ofra
cosa que de verter ligrimasz a
raudales.

La pelicula se esirend en el
Strand, y la dirigi6 Jorge La
Cava. Munoz Seca si hiciera esta
resefia, dirfa: «La (Cava... La
Cava... La acaba de estropear».
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Conste que esto diria el celehra-
do autor. Yo no me atrevo a de-
cir un chiste semejante.

En el Roxy se estrend ofra pe-
licula deteclivesca. A fuerza de
ver peliculas de esta indole aca-
baremos por dudar de la inocen-
cia de nuestros veecinos y vere-
mos empedernidos eriminales en
todas parles. Ya las gentes an-
dan por«Nueva York con ese as-
pecto husmeador peculiar del de-
tective. Sin embargo, los gran-
des crimenes, los verdaderos eri-
menes «ue ocurren en Nueva
York quedan por lo regular in-
solubles.

«El caso Donovan» era un dra-
ma a lo Rambal. Ahora con mo-
tiva de haber ascendido el cine a
la categoria de sonoro, han con-
vertido este drama en un film.
Tiene una ventaja y es la de que
permite al espectador el sospe-
char hasta del taquillero que le
facilité la localidad para el cine.
La principal idea detrds de es-
tos dramas deteclivescos estd en
sembrar la duda en todo el mun-
do. La 1ltima escena, como es
de rigor, descubre al criminal.

El inspector policiaco en esta
produccién Colombia lo desem-
pena el conoeido actor Jack Holt
con bastante habilidad. Como el
resto de los intérpretes no son
mayormente conocidos los deja-
remos, bien a su pesar, en silen-
cio, a pesar de que en la pelicula
se les oye hablar basztante.

Los ingleses nos han impor-
tado «La fraicién», una pelicula
del fiempo napolednico, que se
ha estrenado en el Fifth Avenue
Playhouse. La acecién se exlien-
de como una mancha de aceite, y
como ni las folografias ni los
aclores son muy excelenles, la
captura de una ciudad en la cam-
pana de Wellington no llega a
interesarnog. Eslo a pesar de la
picaresca fibula. Figurese usted
que los oficiales de cierto coro-
nel se han empenado en enamo-
rar a la novia del coronel, ba-
sdndose en la ley del precedente.
8i, del precedente ; porque al pa-
recer la primera mujer de esie
infortunado coronel habia sido
el amante de cuantog cortejaban
a la novia actual.

Por el asunto la pelicula pa-
rece mas bien parisién. Pero no
hay que fiarse de los ingleses.
Con toda su gravedad de «gent-
lemen» si pueden le hacen el
amor a la mujer del préjimo.

Auvnrerio PEGo

Nueva York, mayo.

(Prohibida la reproduceién sin
citar la procedencia.)
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He aqui una pelicula genuinamente catalana, por su argumento — trasplan-

tado al cine de una obra del eximio D. Santiago Rusifol— , por su am-

biente, por su paisaje, por sus artistas.

Los personajes de este film, los encarnan artistas tan gloriosos de nuestra
escena, como Enrique Borrds, el eximio; Joaquin Montero, José Santpere,
Josefina Tapias, Rosa Herndez, Guitart, etc.

El guion es obra de un escritor tan prestigioso coma Adriin Gual; el
decorado de los interiores
lo ha realizado el gran
Salvador Alarma; la direc-
cién es de Lucas Argilés,
un enamorado de Catalu-
fia, la folografia
de Gaspar.

PANT ALLA NACIONAL

L’ auca del senyor
Esteve

Produccién “Troya Film*
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Los apuros del director de distribucion

os directores del departamento de dis-

fribucién v arreglo en los estudios ci-

nematogréficos pasan a menudo las de
Gainen ¢l desempeiio de sus tareas. Es sabido
que no hay demanda que no vaya a parar a
pste deparfamento, ya sea procurar una ba-
llena artificial o un castillo a orillas del
Rhin ; pero dia a dia estas demandas se hacen
mds inusifadas.

Entre las peculiares d6rdenes recibidas por
¢l jefe del departamento de distribucién en
loz estudios de la Metro-Goldwyn-Mayer en
Gulver City figuraba la siguiente, firmada
por Lucien Hubbard, director de «lLa isla
misteriosan. Decia :

«Quinientos enanos para el escenario mi-
mero cuuatro, y que ninguno de ellog exce-
da 1 m. 50 de estatura.»

Alli de los apuros del director de distribu-
¢ion. Eehdse a buscar los quinientos enanos
requeridos para cierta produceién en que
aparecia una isla submarina descubierta por
el eapitdan Nemo, el famoso personaje de Julio
Verne. Tras varias horas de investigaciones
y afanes habia reclutado gran parte de su
personal entre losg circos y teafros de varie-
dades de fodos los Estados Unidos.

Segiin declaran en la oficina de publicidad
de la Metro-Goldwyn-Mayer (y, por supuesio,
la verdad de las noticias del departamento de
publicidad no tiene vuelta de hoja), el jefe
de distribucién tuvo que acudir a una agen-
cia privada de detectives, solicitando su ayu-
da para descubrir pigmeos. Como quiera gue
sea, el hecho es que se colectaron los qui-
nientog reducidos de humanidad en menos
de una semana, hazaia de la cual puede sen-
tirse orgulloso el departamenfo aludido.

Otra demanda extraordinaria que recibid
el director fué Ia de conseguirse frescientos
javaneses de ambos gexos y doce danzantes
genuinas de los templos javaneses para cierta
escena de la nueva pelicula de Greta Garbo.

Consultando el censo descubrié el departa-
mento de distribucién que en toda la exten-
si6n de los Estados Unidos habia menos de
frescientas mujeres de Java y apenas ¢l doble
de hombres oriundos de aquella isla. Era
punto menos «que imposible enconfrar tres-
cienfos «extras» disponibles en colonia fan
reducida. Afortunadamente, la enciclopedia
procurd a su vez la informacion de que los
javaneses perfenecen a la raza malaya, siendo
hacederp colectar entre los malayos el ni-
mero requerido.

Una nueva dificnltad surgio, sin embargo,
cuando llegd el momento de conseguir au-
lénficas bayaderas sagradas para una impor-
fante escena de la pelicula. Bl departamento
de distribocién iba ya a darse por vencido
cuando descubrié a cierta bailarina que habia
estado en Java y aprendido las danzas nacio-
nalez. Entrevistaron a la mujer en la esperan-
za de que ejecutase Ia danza sagrads en la

pelicula, y ella dié razén de una joven java-
nesa que =sabia las danzas religiosas aun cuan-
do no era en realidad bayadera del templo.
Naturalmente, las bailarings sa-
gradas de Java son muy pocas v
no se les permite abandonar sus
templos ; pero de esta manera lo-
ard el departamento de distribu-
cion satisfacer una demanda al
parecer imposible.

En otra ocasion el director Cla-
rence Brown pidié mil ejemplares
masculinos de barba lujuriante
para «La ceguera del oro»; y, ha-
ciendo la dificultad mds grave,
especificd que tanto los hombres
como sus barbas fenfan que pasar
un riguroso examen fisico. Los
mil barbudos e necesilaban para
una escena en {que los mineros de
Alaska aparecen escalando las ne-
vadas alturas de Chileoot ; y como
aquellas eseenas se filmaban en
mitad del invierno, los hombres
tenian que ser sanos y robustos
para soportar la temperatura.
Después de wvarias semanas de
pesquisas y anuncios se completa-
ron todos los mineros barbados
que necesitaba Brown; y, cosa
exfrana, doce de aquellos hombres
habian represenfado realmente
parte activa entre los buscadores
de oro del 98.

Cuando = necesitaron cosacos
para la pelicula de John Gilbert,
«Los jcosacos», el departamento
de distribucién hubo de conse-
guirse doscientos hombres y una
veintena de mujeres y chiguillos
de esa raza. Sucedid que un afo
antes de gue se produjera la pe-
licula, uno de los directores de la
disfribucién leyé un suelto en
cierto periddico de Londres anun-
ciando el fremendo éxito de los jinetes
cosacos que por enfonces se exhibian en
aguella capital. Sabiendo que la pelicula =e
filmaria ese afio, el director cablegrafié a
los cosacos que viniesen a los Estados
nidos, asegurdindoles gue aun cuando no
tuvieran éxito con sus propias exhibiciories,
les convendria el viaje para tomar parte en la
pelicula de John Gilbert. Los cosacos siguie-
ron el consejo, obteniendo grandes friunfos
en Nueva York y olros cenfros norteamerica-
nos anfes de hacer wcatmdasferan en la cinta de
(zilbert.

Monta Bell pidié doce periodisias verdaderos
para «El juicio Bellamy», y el departamento
de distribueién invité a doce reporteros, quie-
nes presenciaron la composicion de la pe-
licula y eseribieron las crénicas de sus res-

Greta Garbo
en una es-
cena de un
nuevo film
para la M -
G-M, “La
dama miste-

riosa‘’.

pectivos diarios, recibiendo al mismo tiempo
la compensacién correspondiente por su parte
de «exiras» en la produccion.

Los alemanes estuvieron en gran demanda
cuando se filmd la gran pelicula de Ramdn
Novarro y Norma Shearer, «El principe es-

John Gilbert y Renée Adorée en la pelicula de la M-G-M,

“Los cosacos™

fudiante en la vieja Heidelbergn. Lubitsel,
el director, queria que los «exiras» en el pa-
pel de estudiantes fueran todes de habla
alemana para que no se percibiese diferencia
en el movimiento de los labios al ‘cantar en
inglés en vez de alemdn las canciones de la
Universidad.

Marion Davies contribuyé en gran manera
al éxito de las fareas del departamento dt
distribucion de la  Metro-Goldwyn-Mayer,
cnando King Vidor produjo «Genfe de einen,
con William Haines v Marion Davies de es-
trellas. Fué idea de Marion el que apareciesen
estrellas famosas v celebridades del cinema
en esta produceién ; y fué ella misma quien
los indujo a hacer de calmdsferan en ohse-
quio a su amistad. Charlie Chaplin, Douglas
Fairbanks, Pola Negri, Claire Vindsor, Norma
Shearer, William Hart v docenas de celebri-
dades aparecieron como simples «exirasy £
dicha pelicula, recibiendo la compensacion
acostumbrada de los exlras: siefe délares
cincuenta centavos por cada dia de labor.

Demanda de peliculas habladas

{s de “2.000 cines en los Estados

Unidos se interesan por peliculas

habladas y con sonido. Esto queda
comprobado, segin lo ha manifestado el sefor
Joseph I. Schnilzer, presidente de la Rko
Productions Inc., con el hecho de gue, apro-
ximadamente este nimero de salones de eine,
se preparan a instalar sus aparatos y demds,
correspondientes a esta clase de peliculas.
Después de hablar de este punto el senor
Schnifzer con algunos de los mejores perso:
najes en los esludios de Hollywood, ha po-
dido caleular que durante lo que falta del
afio quizd lleguen a 5.000 cines en los Estados
Unidos los sque tengan peliculas habladas ¥
con sonido. Esta es la razén por la cual 1
Radio Pictures prepara un programa de trei:
la peliculas con sonido y musicales para el
priximo ano.




Orreo

por Alicia

Marichu de Marcos. — He recibido su aten-
{a v carinosa carta y puede confar con mi
sincera y desinteresada amistad, con la com-
plela seguridad de que proeuraré complacer-
la en todas sus consultas. Tiene usted muy
huenas disposiciones para la poesia, si hien
con los pequeiios defeclos de fodo prinei-
piante, los cuales seguramente con el tiempo
jquedardn corregidos. Enm miimeros sucesivos
publicaré alguna cosita de lo que me manda.

La patito. — Para oscurecer ¢l cabello es
hueno usar una o dos veces por semauna un
preparado hecho con aceite de nueces y un
cocimiento de hojas de nogal. [Estas se hacen
hervir hasta que el agua quede reducida a
Ja mitad de lo que se pone en el jarro. Si
fiene constancia. se le oscureceri mucho el
cabello.

Le aconsejo que no se eche en los ojos
ninguno de esos liguidos gue anuncian para
darles brillo, porque las drogas con que se
preparan. son  dafiinas. Ldveselos dos o fres
veces por semana con un poquifo de agua
libia, en la que haya diluido unas gofas de
limén, y con esto le guedardn brillantes,

Circasiana. — Méndeme su direceién para
decirle en dénde puede encontrar una locién
pata quitar la grasa del culis. Yo creo que
todos los rimels son iguales. Prdcticamente
10 CON0ZCO MINZUNO y Por eso no me atrevo
a recomenddrselos.

Flora Klin. — No es necsario que se corle
de esa manera los cabellos. Le hastard, para
conservarlos fuertes y hrillantes, lavarselos
una vez por semana ¢on un buen schampoing.
fiste lo puede hacer con 100 gramos de jabén
corriente disuelto en 500 gramos de agua ca-
liente. Lo filtra por un papel de filtrar y le
afade 25 gotas de esencia de almendras amar-
gas. Después de seca la cabeza se fricciona
el cuero cabelludo con colonia sublimada al
L por 1.000. Esta friccién la repife tres veces
por semana. Tenga consfancia y verd cémo
deja de caerle el cabello.

Luisita Garzon. — Escribale pidiéndole su
refrato y rogdndole le dé una explicacién de
su conducta. Si él la guiere ird a verla y fir-
mardn las paces. Si asf no lo hiciera, tendra
usled que procurar olvidarlo, pues serd sefial
de que no la quiere.

El cuidado de las manos
por Clara Bow

Aunque muchas personas no presfen gran
cuidado a la apariencia de las manos, no por
ollo dejan éstas de ser una de las partes de
nnesfra persona que mejor refratan nuestro
cardcter, la delicadeza de nuestros sentimien-
10z v la apariencia general de nuesira belle-
“ lisica. Deseuidarlas es una falta imperdo-
nable que tenemos que pagar muy cara, ya
ue ¢l descnido de que hacemos objeto nues-
ltas manos es un abstdculo continuo en nues-
fras relaciones sociales.

Quiero, en primer lugar, deshacer el popu-
1;!1‘ error de que la mujer que lenga que aten-
der su casa, lavar, fregar, coser, ele., Ie es
miposible fener manos hermosas. Nada mads
Itjos de la verdad, ®I t rabajo casero no de-
lorma las manos. Basta un poquito de glice-
ld o crema para suavizar las manos y po-
lerlas tan sunaves como la seda. Los ufieros
Pueden evitarse dandose bajios de aceile so-
bre ellos. B] limén es magnifico para quitar
Mmanchas de las manos, estirar la piel y darle
un color sonrosado. Si cuando se sale a paseo
Y 5 va de visita se echa en las manos unas
£0las de agua de rosa, las manos tendrdn la
Apariencia de algo muy delieado y hardn una

Spularn sl

el

Ferrdn

espléndida impresién en las personas con
guienes hablemos.

Una ulfima recomendacion: no dude en
emplear sus manos, en hacerlas trabajar,
en sostenerlas activas., Cuanto mdas aclivas
estén, mds graciosas se formardn y, aparte
de los beneficios que de fan déeiles crindas
pueda derivar, enconfrara en sus manos ¢l
mejor elemento para convencer al que habla
y alraer a las personas de buen guslo.

ELECCION DE “MISS ESPANA®

Resulta elegida la seiorita
Rosario Veldzquez

En la Redaccidn de «El Dia Grificon se ha
verificado el fallo del Jurado para elegir a
«Miss Espafian de 1929 para que marche a
Galveston, siendo elegida la sefiorila Rosario
Veldzquez, de veintitrés aifios, nacida en Cas-
lilblaneo, pueblo cercano a Sevilla.

Esta muchacha es preciosa.

A la edad de veinte afios se trasladé a Ma-
drid, donde vive. Desde la corte ha venido a
Barcelona en auntomdvil, dirigiendo ella mis-
ma el coche,

Ha dicho que ¢ree que es una mujer de su
tiempo, que Charlot es el c6mico mds grande
del Mundo, y refiriéndose a los demds arfis-
tag de cine, ha manifestado «ue, para su gus-
to, el mejor es George O'Brien y Behé Da-
niels. Los toros le gustan, pero no los fo-
reros. Ejerce los deportes de tennis y filbol.
Ha manifestado que ha interpretado algunos
papelifos de cine. Esid enamorada, v su tipo
es un hombre alto, moreno y de pelo ondu-
lado.

Se propone regresar a Madrid para prepa-

rar su viaje a Gdlvesion.

La enamorada del principe de
Gales lo sigue a todas partes

Durante los dos ultimos afios una joven
inglesa se ha dedicado a seguir al principe de
Gales en Londres y en toda Tnglaterra.
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Es muy conocida de los oficiales y policias
que se hallan fuera de la residencia del prin-
cipe heredero en el palacio de St. James;
sigue todos los pasos del principe v cuando
éste sale del palacio loma un «laxin y se de-
dica a seguirlo.

Si es que se halla locamente enamorada del
heredero. al frono, ciertamente no lo ha dado
a comprender. Donde aparece el wauton del
principe de Gales foma el nimero, se asegura
fque ¢l principe se halla denlro y sube a su
alaxin sin hacer la menor sefial al fuluro rey
de Inglaterra.

Tanto el principe como su ehofer conocen
de vista a esta muchacha. A veees se sitia
fuera de las puerfas de palacio v examina
todos los pasajeros de los automdviles que
salen de palacio, temiendo que el prineipe
pueda salir en alguno que no sea el suyo )
de esta manera escapdrsele,

Frecuentemente ha sido inlerrogada por
oficiales de palacio, ansiogos de resolver el
problema de esta secreta admiradora, pero
sin obligarla a romper su silencio, Un repre-
sentante de la «linited Press» la encontrd pa-
rada en las afueras de palacio, recientemente,
cuando el principe visitaba a su padre en-
fermo, Cuando se le acercd se turhd dirvigién-
dosge a otro punfo.

Tiene veinlicineo afios mds o menos, y es
de buena presencia. Debe de ser una mu-
chacha de posicién comoda, pues gasta una
pequeiia forfuna en «taxin en su empeiio de
perseguir al principe heredero de la corona.

Admirador., — La direccion de Bebé Daniels es la
siguiente : Lasky Stodios. — Hollywood (California).
Puede escribirle en espafiol.

Natividad IThdfies. — Kl precio de los nimeros que
desea es de 2’80 pesetas. Al hacer el pedido tenga I
hondad de indicar de nuevo los nimeros de la revista.

Bartolomé Real. — FEl nimero 104 esta agotado, ¥

para suplirlo puede usted pedir otro nimero que le
convenga ¥ le serd remitido.

[sidro Palau. — La composicidn mausgical queda cn
lurne para su publicacion.

Gabino Palacios. — Be publicari.
_ Rogelio Monlesinos. — En Espana pueden las o
Jeres — en wvirtud de una Real orden publicada en la
Gaceta wlel 4 de septiembre dde 1910 — estudiar y des-
empenar las anismas carreras que los hombres,

CHARLAS FEMENINAS

EL VERTICE DE LA SONRISA

La boca es sagrada. Enfre suos labios fluye
In palabra que es el milagro del pensamiento
hecho carne. La hoeca es sagrada. Sus labios
pronuncian las sentencias de amor y las =e-
llan.

Una boca bonifa, de dibujo gracioso, de
color encendido, ez ¢l mejor aliado de una
mujer seductora.

Toda la cara sonrie en Ia sonrisa, pero el
vértice de este mohin celeste estd en los
labios. Sin una boea fresca no hay sonrisa
digna de este nombre, y una mujer que no
sonrie, ¢a qué puede aspirar en este mundo?

Eslorzdos, pues, a conservar lozana la flor
de vuestra sonrisa. No necesila los cuidados
del horticultor ; Dios quiera que tampoco ne-
cesite los del médico. Desde ahora oz digo
que no puede preseindir de los del perfu-
mista.

Un toquecito de rojo al salir de casa, en

el tealro, en el restaurant, devuelve instan-

taneamente a vuestra bhoca el noble color de
la sangre, Todo el rostro se anima bajo esta
breve pincelada; los ojoz resplandecen con
mids fuego; el cabello, rubio u oseuro, cobra
una brillaniez que no tenfa; la barbilla y la

garganta oblienen una ealidad mds dulee.

Nuestras costumbres, imbnidas de una
franqueza que algunos se¢ empefian en fachar
de cinica, consienten que una mujer eleganie
restanre el rojo de sus labios a la luz del dia,
sin esconderse, y en realidad, ghay algo mds
gracioso que ese gesto de coqueteria que =u
propia publicidad hace inocente?d

La moda y el arte han inventado deliciosos
estuches, de una pequefiez exquisita para lle-
var a todas parles el arsenal de la belleza,
En tales estuches no debe faltar nunea el
lapiz rojo, la varita mdgica de la sonrisa.

Es preciso que cada mujer elija con fino
el rojo que conviene al color de su tez. Para
ello, Myrurgia le brinda el «Rojo Andaluz»
de un solo tono, a la vez ardienie y fresco:
un mazo de claveles hiumedos de rocio; el
«liojo Rubi» de tono oscure, que sienta ma-
ravillosamente a las caras triguenas y acen-
fia su belleza infima y profunda; €l «Rojo
Rubm de tono natural que vivifica lag caras
blaneaz con su vibracidn edlida, opfimista.

Una boca bermeja es ¢l emblema de la sa-
lud v de la dicha,

; MyRuRGIA
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La maravillosa Dolores del Rio

Su intervencion artistica en “Ninguna
otra mujer

xo de los tipog de cinema que recor-
daremos siempre con agrado es el de

«Maslovan, por Dolores del Rio. Este
personaje de «Resurreccién», trazado tan re-
ciamente por Tolstoi, de frama psicolégica
fan sutil v complicada, no pudo hallar en Iy
pantalla mejor intérprete que la menuda es-
rella mejicana. e

A partir de esta creacion, Dolores del Rio
so silia definitivamente en el primer plang
cinematografico. _

En la . historia literaria del cine, «Mdglo-
van, por Dolores del Rio, tiene idéntica im-
portancia «que «Ana Karenina», por Greta
(Garbo; que «Margarita Gautier», por Norma
Talmadge; que «Mimi», por Lilliam Gish;
Dos escenas que «Hulay, por Clara Bow ; que «Zazdy, por
Giloria Swanson, y que otros personajes tras-
plantados de la novela o del drama al lienzo.

Ahora, Dolores del Rio se nos presenta esta

de la pelicula
Fox “Ninguna

olra mujer-, noche en los salones Kursaal y Catalufia en
que se esirena una pelicula Fox: «Ninguna otra mujery,
hoy en Kur- En este film la estrella mejicana subraya

espléndidamente su personalidad arfistica.
: In las eseenas que atiza la pasién o los celos,
lufia. Dolores del Rio se muestra como una perfec-
ta vampiresa. |[Qué ardor, qué fernura pone
en sus besos! jCémo sabe envolver y exire-
mar en un abrazo, con una mirada encendida
por el deseo, esta mujer menuda y graciosal

listo pensdbamos nosotros durante la pro-
yeccién de prueba de esfe film, y esfo pen-
sard esta noche el piblico con motivo de su
estreno.

saal y Cata-

Alternan con Dolores del Rio en
«Ninguna otra mujer», €l actor Don
Alvarado y el galin Ben Bard, cuya
labor interpretafiva, aunque por deba-
jo de la que realiza la westrellan, es
excelente.

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSUR4
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Mary Brian

P ara poder lrinnfar en las peliculag no

basta con ser pelirroja, tener los o0jos

azules, el cabello rubio o castaiio, o
poseer un falle eshelto y elegante. Enlre las
muchachag gue han triunfado en Hollywood
s hay rubias y morenas, delgadas y gruesas,
e ojos azules como el cielo y negros eomo
4 noche. La historia de las que han Hegado a
ST les figuras.de la pantalla demuestra, sin
tmbargo, que lo que ha influfdo en su friun-
0. N0 eg, precisamente, el color de su eabello
de sus ojos, sino el deseo de friunfar, su

Clara Bow

lalento y, por encima de lodo,
gu perseverancia.

En el estudio californiano de
la Paramount se cuentan, en ca-
lidad de westrellas» o de actrices
que lo serdn en breve, ocho mu-
chachas, todas de un. tipo de
helleza distinto y de diversas
modalidades artisticas, No =se
crea ique una sola de ellas haya
llegado a brillar en el firmamen-
to cinematogrdfico sin vencer
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No basta ser bella para
triunfar en la pantalla

antes una serie de grandes dificultades y lu-
chas, capaces de-desalentar el espiritu mds
optimista.

Clara Bow, por ejemplo, sufrié en su pri-
mera pelicula uno de los mayores desenganos
que pueda tener una mujer hermosa. Des-
pués de ser proclamada «reina» en un con-
curso de belleza, Clara entré en el cine con
la mas grande ilusiéon. Se le designé un pe-
quefio papel en la pelicula «Beyond the Rain-
bow», El dia del estreno de la pelicula, Clara
Bow inyiléd a lodas sug amigas a que fueran
a admirar su radianfe y juvenil belleza. Em-
pezd la proyeceion, pasod un rollo, otro y otro,
vino el beso final v la imagen de Clara Bow
no asomé en ninguna escena. La inferpreta-
cién de la futura «estrellay resulté tan desas-
frosa, que {uvieron que cortarla por completo.
Este desengano habria desanimado a cual-

quiera ofra que no hubiera teni-
do la funerza de voluntad y la
perseverancia de la infeligente
pelirroja.

Sn  segunda experiencia no
[udmenos dura. Implicd un arduo
(rabajo e cinco semanas, inter-
pretando un papel antipdatico en
la pelicula intifulada «Down to
the Sea in Ships». Pero esta vez
el talento de la joven artisia
pisose de manifiesto y el resul-
lado representd el primer pago
hacia su gloria futura. Ofras ad-
versidades v periodos de lucha
paso todavia Clara Bow anfes de
Lrillar como esirella de primera
magnitud en Ia pantalla y antes
de conseguir la universal popu-
laridad de que hoy goza.

Fsther Ralston tuvo que figu-
rar meses y meses en el monton
an6nimo de comparsas o @ex-
tras» antes de ver gsu nombre en
un «reparto». Al principio, con
¢l fin de ayudar a su familia, fra-
hajaba de «extran los sdbados
solamente, y los demds diag de
la semana al salir de la esenela.
La infancia de Esther Ralston,
hoy rutilante estrella de la Pa-
ramount, fué una lucha cons-
lante. Sus padres eran farandu-
lerog ambulantes, y degde la edad
de dos afos su padre la inici6 en
los juegos acrobéticos, que eje-
cntd por espacio de mucho fiem-
po, hasta que eniré en el
cinema. Los primeros pa-
s0s de su carrera los di6
en peliculas de circo y
luego en peliculag de cow-
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boys, donde se hizo admirar como amazona.
Actnalmente es conocida como «la rubia mas
linda de IHollywood», ¥ su nombre figura
enlre los de log primeros intérprefes de la
pantalla.

Naney Carroll se abrié paso en el mundo
del arte bailando y cantando en los escena-
rios de los teatros de barrio, enire un periodo
de oscuridad y de lucha. Por fin conquisto
un puesto en un gran teatro del Broadway,
en donde llegd a ejecutar un nrimero de haile
especial. Més tarde fué en fournée arfistica a
(lalifornia, y la Paramount la conlraté para
interpretar el papel de Rosa Maria en la fa-
mosa pelicula «La rosa de Irlanda», basada
en la obra de Anne Nichols. De edmo Nancy
Carroll se destaca en hermosura y talento
en la pantalla, no tenemos necesidad de men-
cionarlo a nuestros lectores y lectoras; bas-
fard con asislir a la proyeceién de sus mds
recientes peliculas.

La Baclanova, actualmente una de las ar-
listas dramdticas mds grandes de la panfalla,
fuvo también que librar duras batallag. And-
nima entre las cuatrocientas actrices aspiran-
les a ingresar en la Escuela de Arte de Moseii,
fué aceptada con ofras tres actrices después
de rigurosas pruebas. Anles de llegar a la
categoria de «primera actrize fueron innu-
merables los obscuros papeles que tuvo que
interpretar. Su persistencia y su ambicién la
llevaron, sin embargo, a conguistar dicho fi-
tulo. Al abandonar el Teatro de Arte, después
de la represenfacién de «Carmencita y el sol-
dado», en Nueva York, fuvo gque empezar de
nuevo la lucha-en su nueva earrera cinema-
{ogrdfica. Sus primeras interpretaciones fue-
ron insignificantes y sin gloria ninguna. Mds
larde figuré con Emil Jannings en la pelicula
«La calle del pecadon y se consagrd como ar-
tista cinematogrifica. A continuacién, la Pa-
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ramount la elevd a la categoria de estrella,
no sin fener que afrontar otra dura prueha,
la de las peliculas habladas. A su llegada a
los Estados Unidos, la Baelanova no hablaba
una palabra de inglés. Al advenimienfo de
la pelicula hablada, sos conocimientos del
idioma <¢ran de los mds rodimentarios. Pero,
al contrario de olros artisfas europeos que,
descorazonados, prepararon sus maletas y
regresaron a su pais, la Baclanova esludio
empefiosamente el inglés y en la actualidad
estd clasificada como una de las grandes ar-
listas de la pelicula hablada.

Evelyn Brent, la hermosa Iriguefia, aban-
doné su empleo de maezlra en una escuela
ptiblica de Nueva York para dedicarse al ei-
nema. Acepté un papel de «extra» en loz
estudios cinematogrdficos de Fort Lee, New
Jersey, vy despertando sus latentes ambiciones
teatrales, luché con empefio conira decepeio-
nes y contrariedades. Su talenfo y su perse-
verancia la han levado a ser nna de las ar-
tistas preeminentes de la Paramount, aplan-
dida y admirada por millones de enfusiasfas.

Cuando Mary Brian, la de los ojos de dpa-

-lo, abandoné su pequefia ciudad natal, Da-

llas, en Tejas, solo ella y su anciana madre
ereian en el friunfo cinematogrifico a que

=u perseverancia y fuerza de voluntad debian

Hevarla. Mucho tiempo le costé a la animosa
arlista poder demoslirar a sus escéplicog
concindadanos que eran ella y su mamd los
que no se habian equivocado. Dia fras dia,
durante algunos meses, Mary Brian recorrig
los estudios «de Hollywood para recoger el
invariable «no» que, a pesar de fodo, no tenia

Las Sales Litinicas Dalmau sop el reme-
dio ideal para combatir las enfermedades
del Estémago. Higado, Rifiones e intestinos.

la virlud de desalenlarla. Un dia legd sy
«oportunidad», como dicen los americanos y,
después de una serie de innumerables papeles
insignificantes, Mary Brian conziguid la famg
que aclualmente goza en el sépiimo arle,

La incomparable belleza de Florence Vi
dor irinnfé, por primera vez, en peliculas
«eomercialesy filmadas en su peéqueina ciudad
de origen, Houston, Estado de Tejas, para
anunciar cierto producto industrial. Algunos
amigos le indicaron que debia ir a Holly-
wood para conquisiar un puesto preeminents
enire las eslrellas. Miss Vidor acogid la in-
dicacion con una sonrisa de duda y eseepii-
cismo. A su llegada a la metrépoli del film,
la historia de Florence Vidor fué la clisicq
higforia. Papeles sin imporfancia, desilngio-
nes, lucha. Por fin consignid hacerse apre-
viar en su valor dramdtico y brillé entre las
estrellas «de primera magnitnd con luz res-
plandeciente y propia. g

Ruth Chatferton, la gran actriz dramdtica
de ojos azules y pelo castaiio, luchdé primerg
en el teatro y luego en el cine. Su larga
experiencia teatral le fué pronlo recompen-
zada por los éxilos que aleanzd en la pants-
lla. Gand fama universal en la pelicula «Los
pecados de los padres», figurando con Fmil
Jannings en la interpretacién del prineipal
papel femenino.

En todos los casos, cuando ze lrata de un
artista de la pantalla, la historia se repite:
desilusiones, fracasos, desengaios, lueha, ab-
negacién y trinnfo. Dirfase que. ésfos han de
ser forzosamenfe los ingredientes que se
hacen indispensables para la formacién de un
cineasta. En los artislas femeninos no basla
solamente la belleza y los encanfos [isicos
para lriunfar; es precizo talento, sin el cual
el iriunfo, no =6lo en la pantalla, sino en
lodas las profesiones, eg impogible.

DEL TEATRO A

as peliculas habladas, que lantas con-

{roversias excitan, han atraido un ac-

tor de gran fama en Furopa y Améri-
ca, en la persona de Shayle Gardner.

(George Bernhard Shaw le di6 el principal
rol en su obra «Santa Juanar. Gardner traba-
i6 con John Barrymore en «Hamlet» y Rex
[ngram le di6 un importante papel en «lLas
fres pasiones», pelicula impresionada en Niza
para los Artistas Asociados.

Mr. Gardner se hospeda en el hotel Van-
derbilt en Nueva York, desde donde se diri-
gird a Mollywood.

En 1899 Mr. Gardner, natural de Aukland
Nueva Zelanda, vendia peri6dicos en las calles
de San José (California). Tenia enlonces nue-
ve afios, y vivia en aguella ciudad. Ain re-
cuerda que iba a la escuela, y que una buena
sefiora llamada Sue Poe, le hizo un cometa.

Cuando tuvo doce afios dejé los Estados
[nidos en el vapor «Sierra» en el que iba en
calidad de pinche de cocina hacia Nueva Ze-
landa. Desde entonces ha dado la vuelta al
mundo e¢uatro veces; ha f{rabajado en los
teatros de Paris, Londres v Nueva York; ha
sido fntimo amigo de Bernhard Shaw; ha
hecho peliculas en Francia, Alemania ¢ In-
elaterra, y ha trabajado en el teatro con Sir
Herhert Beerbohm Tree, Lady Forhbes-Robes-
{on, sefiora Patrick Campbell, Henry Ainley,
Irene Vabrugh y otros.

Tiene seizs pies de altura y pesa mds de
200 libras.

Se jacta de ser un aventurero; se fué a
Niza porgque si sin que nadie lo llamase, ¥
alli se le confi6 un importante papel en «Las
{res pasiones». Actualmente, después de ha-
her aparecido en dos peliculas alemanas, se
dirige a Hollywood.

Dernhard Shaw le dié el rol de Robert de
Bandricourt en «Santa Juana». El célebre an-
tor conocié al aclor varios afios antes cuando
(Gardner era estudiante en Ta Real Academia
de Arte Dramdtico, dirigida por Sir Herberl
Tree.

LA PANTALLA

Shaw, entonces, ensayd a Gardner en el
que Sir Herberf interprefaba en «Pigmaliony,
cuyo autor es Shaw.

Cuando se ensayaba «Santa Juana» — ya
se sabe gque Shaw mismo dirigia los ensa-
yog — Gardner debia - contestar a Sybhil
Thorndike que fenia el papel de Juan.

«No lo é.»

Shaw, viendo gque Gardner no habia dado
la debida entonacién a estas palabras, y aun-
que el irlandég no acostumbraba a inferrum-
pir a log aclorez duranfe los ensayos, dijo:

—~0iga, Gardner, ¢lEstd nsted casado?

—=Y0.,. PUes... ne Senor,

—Ya lo =abia. 8i lo fuera nsted habria dado
al «no lo =é» la entonacién debida.

Mientraz se filmaba en Niza «Las {res pa-
siones», Bernhard Shaw fvué un dia a visilar
el estudio.

Alaistar Mackinstond, jefe de producein,
dijo a Shaw que un director cinematografico
llamado Rex Ingram, deseaba conocerlo; que
este director lo admiraba, y que como él, era
irlandés. :

—0h!, no puede ser irlandés — dijo
Shaw — porque no hay ningin irlandés so-
bre la tierra que admire a otro irlandés.

Fué mientras actuaba en la obra de Shaw
«Sanfa Juana» en el tealro de Londres cuan-
do Mr. Gardner hizo el rol de Fonfibras en
«Hamlet», la produccién de John Barrymore.

El estreno de «Hamlet» en Londres el 20 de
febrero de 1929, era esperado con impacien-
cia por Shaw, Arnold Bennef, Roberf As-
quith y otrog importantes personajes de
Londres.

Después de la represenfacién, lady Asquifh

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidag, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
del Estémago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

y lady Diana Manners, invitaron a Barrymore
a una fiesta que daban. Al pasar Gardner
oyd a Barrymore deelinar lodas las invifa-
ciones so prelexto de una ocupacidén impor-
tanftizima, y sabia que la ocupacién a que se
referfa era la de ir & una granja cercana con
el eleciricista y el carpinfero del fealro a
comprar huevos.

Mr. Gardner recuerda también que Noel
Coward tenia un conirato con una modesta
actriz para aguella noche, cuando de pronto
le anunciaron que los reyes asistirian a la
representacién de su obra «El {orbellinoy.
Coward le pagd el salario convenido, pero no
la dejé actuar.

il primer rol interpretado por Shayle
sardner fué en la obra bhiblica «José y sus
antecesoresy, inlerprelada por Sir Herbert
Tree y Maxine Helliol en ¢l ealro Real de
Londres.

Anteriormente Gardner paseaba ocho veces
por el escenario, pero no recitaba ni una sola
palabra.

Cuando tenfa veintid6s afios hizo el rol de
Hamlet en Londres; el afio anlerior habit
pedido prestadas 100 libras para ir de Tngla-
terra a Nueva Zelanda. Ha interpretado el
papel de Bruto, Marco Anlonio, Yago, Ham-
let y muchos ofros personajes shakesperianos
en las peliculas habladas de América,

En «Las tres pasiones», pelicula de los Ar-
fistas Asociados, dirigida por Rex Ingram,
Mr. Gardner es el vizeconde de Bellamonf.

La critica inglesa alabs mucho su {rabajo
en el rol del poderoso duefio de los astilleros.

Cuando concluida esta pelicula se iba @
Londres, le contrataron en Berlin donde hizo
«Aventuras Tid» y «The Alley Cat», dos pe
liculas alemanas impresionadas en Berlin.

Este actor no habfa {rabajado nunca en
Nueva Zelanda, su pais natal; alli estudiaba
para arquitecto, hahiendo terminado la Ci-
rrera con gran lucimiento.

«Las fres pasiones», pelicula de Rex [u-
eram, en la que tan poderosamente Shayle
llamé la atencién del piblico americano, estd
escrita por Cosmo Hamilton, y los principa:
les roles los tiemen Alice Terry ¢ Ivan Pé
trovitch, :
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Las maniobras del amor

EXCLUSIVAS TRIAN
Interpretada por Olga Tchekowa
(Estrenada el dia 20 del actual

en los cines Kursaal y Catalufia)

ARGUMENTO
DE I'#4
SEMANA

A primavera en Viena tiene un encanto

muy especial y generalmente aprecia-

do por sus moradores y por los foras-
teros wque tienen la suerte de residir en ella
durante dicha €poca. -

Uno de los que sienten con mds fuerza
los efectos de la primavera es el brillante
capitin Alvaro de Miraflor, apuesto oficial de
la Guardia Imperial, que estd en visperas de
con la condesita Elena de Horigran,

iima heredera de uno de los mds ilustres
tftulos y saneada forfuna del imperio. Log
preparalivos de la boda estin casi terminados
y ningiin obstdculo parece oponerse a la fe-
licidad de la enamorada pareja, pero... el ca-
pitdn no habfa contado con el enjambre de
novias, mas o menos platénicas, cuyo carifo
habfa venido cultivando en los 1iltimos fiem-
pos, y que seguramente pondrian algin repa-
ro a las imprevistas veleidades matrimoniales
del aprovechado galdn.

No es que le falte picardia al capitin para
deshacerse de todos sus compromisos y salir
airoso del trance; pero las mujeres son muy
ladinas, ¥ no todas se resignan tan facilmente
al abandono sin tomar represalias que a me-
nudo suelen cansar dafios irreparables. Mira-
flor tiene un alindo poderoso en su asistente
Anfbal Druso, superidiota personaje al que
van a parar con exactifud mafemdiica todas
las bofetadas que suelta su superior sin des-
tinatario bien especificado; su monumental
estupidez no aminora en nada el afecto gque
siente por su capitin, en cuyo favor comele
un sin fin de tonterias a cual mds célebre,
con la intima persnasién del deber cumplido.

Marujita del ‘Lirio, esculfora y con prefe-
rencia de rosfros masculinos, estd demasiado
encaprichada de Miraflor para conformarse
con la misma despedida que ha servido para
las otras beldades: un refrato del capitin
con efusiva dedicatoria. Vista la inutilidad
de las ldgrimas y de sus ardides femeninos
hasta entonces infalibles, apa-
renta conformarse con Su
desventura, pero en su infi-

mo estudia una venganza gue W,
rll\r; de ejemplar casligo al " \_.t;'"-l" - Mientrag se plantea la cuestién del divorcio,
FALOO0T. - muy a disgusto de Miraflor, y fambién, ¢por

Pocos dias después, cuando
el capitdn Miraflor regresa de
la iglesia, dando el brazo a la
monisima [Elenita de Hori-
eran, con la cual acaba de
casarse, una mujer se aba-
lanza sollozando enlre sus
hrazos : es la vengativa Maru-
jita que no pudiendo conzer-
var para si al guapo capitdn,
quiere estropear la [elicidad
de su rival. El escdndalo es
maytiseulo: la recién casada
se desmaya, lanzando agudos
grites; los invitados acnden
en su auxilio y Miraflor se
salva por milagro de las ufias
de su suegra, que le afea su
inicuo proceder invitindole a
devolver su libertad a la ino-
cente doncella tan cobarde-
mente fraicionada.

qué no decirlo?, de la linda casadita que 10
ha llegado a ser... esposa, pues a raiz del
esedndalo fué separada inmediatamente de su
marido, llega una orden del ministerio gue
{raslada al 18 montado al capitdn, con objeto
de asistir a las grandes maniobras
que se efectuardn para festejar el
bicentenario de dicho regimiento.
Las maniobras se desarrollan en
las inmediaciones del pequeiio pue-
blo de Molinet, y la tinica fonda del
lugar se halla repleta de forasteros,
deseosos de asistir al desusado es-
pecticulo., Enfre los viajeros, de-
seosos de emociones guerreras, no




falta la pobre Elenita con su madre y tampoco
la escultora Marujita del Lirio, que sahorea
con deleife su venganza.

Tiene que agisfir a las maniobras su exce-
lencia el dugue Osear en representacién del
emperador, y la llegada de este gran perso-
naje constifuye un acontecimiento extraordi-
nario en la pequefia poblacidn. En la recep-
cidn que se organiza en su honor es presen-
tada al dugue la bellisima Marujita del Lirio,
junto con ofras muchas damas del lugar y
forasteras ; el aristécrata es buen enfendedor
de femeninas prendas y, por consiguiente, no

pasa desapercibida la linda esculfora y a
fuer de hombre galante se propone {ener una
enfrevista lo mds extensa posible con la ex
novia el capitdn. Por su parfe, Marnjita se
ha dado cuenta de las preferentes atenciones
del duque, y se siente profundamente hala-
eada en su vanidad de mujer hermosa ¥
codiciada.

Es durante las maniobras que ¢l dugqoe Os-
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car puede penefrar en los aposentos de Ma-
rujita del Lirio, invitado amablemente por la
esculiora, que ha encontrado en el rostro del
ilustre personaje un sujeto interesante de
estudio; para que le dé cuenta detallada del
desarrollo de la maniobra, el duque encarga
al capitin Miraflor la confeccién de una me-
moria que le servird para hacer el resumen
critico de las operaciones.

El capifdn cumpliria muy gustosamente
con el encargo si no recibiera de su fiel or-
denanza la notica codiciada de que su mujer-
cita se halla sola en el hotel, lejos de las ga-
rras de la suegra; abandona, pueg, el campo
de batalla y corre afanoso tras la felicidad
que le espera...

Cuando el cornetin de mando da la sefial
Para evitar el Estrefiimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todas las
comidas el agua mezclada con Sales Litini-
= cas Dalmau. "

del final de las operaciones, frente a los es-
tados mayores reunidos y a requerimiento
del dngue, el capitin Mirafior hace una des-
cripeién tan exacta del combale y de la ren-
dicién del enemigo, después de las primeras
registencias, (que su excelencia debe recono-
cer que las operaciones se han desarrollado
exactamente como el eapitin las relata, aun-
que los atagques no fueran tan rudos ni tan
encarnizada la resistencia. La victoria, esto
¢i, habia sido completa, v el adversario se
habia rendido a diserecién.

Sioel doque vefa fielmente deserita en la
batalla de las armas su propia batalla sen-
timental, gcudl no serfa la dicha de Miraflor
que condensaba en su imaginaria deserip-
cién la historia de su amorosa pelea, de sus
ataques demoledores y recordaba con deleite
Ia reciente hizstoria de la débil defensa enemi-
ga, de sus parciales abdicaciones y de su
rendicién total, por fin, deshechas sus fnerzas
y su voluntad al soplo ardiente de la pasién?

LOS NUEVOS FILMS

LA MUJER AMAD 4

por LAURA GALAVIZ

~a pelicula emocionante y llena de in-

terés de la Radio Pictures, dirigida

hébilmente por George Melford, ¥
en la que toman parbe Leota Lorraine, Mar-
garelt Morris, Robert Frazar y Norman HKe-
rry. Una cinta que fodas las esposas deben
lener interés por ver, pues en ella pueden
aprender a no salic ni buscar sensaciones
fuera del hogar, ni mucho menos a espaldas
del marido.

Seria injusto creer que no hay esposos bue-
nos, carinosos, {rabajadores y cumplidos;
pero 6stos estardn comprendidos cuando mds
en el diez por cienlo de los hombres; y las
mujeres que tienen la dicha de tener nno de
esfos maridos, deben estar muy satisfechas.
Kl noventa por ciento restante lo compren-
den Jos maridos paseadores y poco escrupt-
losos en el cumplimeinto de =u deber, y los
solterones incansables que van siempre en
busca de aventuras y haciendo alarde de sus
aeonquislas callejeras». Esfos son los enemi-
gos de los primeros y a quienes se deben
muchas veees log disguslos y hasta desgra-
clas en un hogar donde todo pude haber sido
tranguilidad y contento...

John Reed es un buen marido, carifioso y
cumplido, que todo wquiere para su hogar y
su mujercita; pero a ésta no le bastan el
carifio y Ia tranguilidad de que disfrufa, sino
que ambiciona y envidia el lujo y las como-
didades relumbronas de la vecina. Por eso
en un momento de lo gque ella llama «cansan-
cio de esta vida», acepta una invitacién para
ir a divertirse, y mientras el marido, incli-
nado sohre los libros de conlabilidad, fraza
nimeros y mas numeros, distrayendo su
imaginacién con el deseo de dar a su mujer
no s6lo lo que necesita, sino hasta sus «ca-
prichosn», ella, en los elegantes salones de un
cabaret, acepta los galanteos de un Don
Tuan, y al compds de la miisica se divierte.
Mis tarde va al Injoso aparfamento de éste;
enfonces, euando se ve algo comprometida,
huye a su casa, segura de que nada vale
tanfo como la tranquilidad de un hogar y el
amor de un esposo fodo zuyo.

Pero el Don Juan sigue lenaz en sn em-
pefio: la asedia dondequiera y le roba un re-
trato.

John Reed sale para San Francisco, y du-
ranfe el trayecto se une a olros viajeros que
matan ¢l tiempo en el comedor del trem, ju-
gando baraja. Uno de ellos le suplica sacar
de sn maletin un fraseo, y el marido inocente
encuentra en @l el refrato de® su esposa.
Asombrado ante aquel hallazgo, no sabe qué
decir, cuando el otro exclama: —Esa es mi
«iltima conquista», —¢Es guapa, eh? —5i;

pero es casada ; su marido es el hombre mas
bruto que he conoecido... —3i, geh?...

Y el esposo que se ve burlade en lo mds
sagrado, su honor, va ansioso en busea de
la que todo lo venga: una pistola. Si, una
pistola es a la tinica que recurren todos los
hombres en un momento de ofuseacién o de
celo. Y el esposo aquel bueno, honrado, que
dfa tras dia trabaja con heroismo inaudifo

para levar lo necesario a su mujer, se ve
atado con «las esposas denigrantes» y ence-
rrado después entre los gruesos hierros de
una reja..

Este es el resultado de la ligereza de una
mujer, que sin ser mala busea la distraceion
en las palabrag vanas v vulgares de un hom-
bre que en la vida no ha tenido mds afin
que hacer «coniquistas callejerasy... Despuds,
¢l momento de la defensa. Un gran Jurado;
el acusado en el banquillo; la esposa lloran-
do que frata de defenderle... Un momento
interesante ; algo que nos deja en suspenso.
El acusado es absuelto por encontrdrsele
ingcenfe. Si, John Reed no ha sido el ver-
dadero asesino. ¢Quién Tud?... Vea usted
«The Woman i Love»n, y lo sabrd...

Ann Greenway en Hollywood

sr4 eg una gran cantante y arfista de

vaudeville, que fué raptada por el

sefior 'William Te Baron, vicepresi-
denfe a cargo de los Estudios de la Radio
Pictures, durante sn visita en Nueva York,
después de oirla en uno de los teatros. Ann
Greenway ha firmado contrato con esta im-
portante Compaififa, y se encuenfra ya en
Hollywood, habiéndosele asignado uno de los
principales papeles en «Rio Rita».

Bebé Daniels con
la Radio Pictures

. % podemos decir de esta gran es-
h'd}& refulgente que con su luz ilu-
mina el cielo de Hollywood? Muy

poco; ya que otrogs han dicho mu-
cho v esta artista es tan conocida dondequie-
ra como Mary Pickford, Norma Talmadge y
Greta (Garbo, cuyas flrrumu distintas, pero
izualmente atrayentes, se han paseado triun-
fantes por todos los cines del mundo.

Bebé Daniels, que lleva en sus venag «san-
gre de artista», pues es hija de Phylis Da-
111{21.3 una buena actriz, desde muy nifia des-
omppué algiin papel en el cine, que sino fué
muy importante, al menos fueron sus pri-
meros pasos por la gran escala, a la que po-
driamos decir Ei‘-'i.‘[-‘ﬂdlé en muy corto tiempo,
para llegar a la cumbre de la fama,

Esta artista, que hoy ocupa un lugar muy
distinguido en el mundo del cinema y gue ha
podido rodearse no s6lo de comodidades, sino
de un gran lujo, no olvida que algin dla,
cuando i sigquiera sofiaba llegar a Lu que €
hoy, pasé algunas privaciones y hasla pr_»
brezas. Algin tiempoestuvo internada en un
colegio, después vino a vivir al lado de su
madrc quien estando trabajando en el teatro
tenfa que salit muchas veces en jira con la
comparfiia.

«y Gémo llegué a lo que hoy soy?—dice Bebé
Daniels, siempre risuefia y juguetona—. No
se necesita ser verdaderamente hermosa pdm
triunfar en la vida. Cardeter, simpatia, gra-
cia, mucha decigién para fodo, y un poguifo

de suerke, son Taclores mas poderosos que
la verdadera hermosura, que nos ayudan a
{rinnfar en la vida v a aleanzar nuestros an-
helos...»

Y asf, la muchacha que viéramos {rabajar
al prineipio con Harold Lloyd en sug papeles
de candorosa y chiguilla ingenua, ha legado
a conguislar no g6lo un gran lugar en Iolly-
wood, sino una gran :ii.l['l]iilliil enilre todos los
piblicos que la conocen.

La Rko Produclions Ine. cuenla por ahora
con esta presfigiada y buena estrells, y muy
pronto la veremos en algunas de las peliculas
habladas de esta compania.

Harry Tierney con la Radio

st moderno Victor Herberi, es deeir,

¢l segundo compositor de miisica popu-

lar en los Estados Unidos, ha firmado
eonfrato con la Radio Pietures, segiin lo ha
manifegfado el sefior Joseph 1. Schnilzer, pre-
sidente de la Rko Productions Ine.

Tierney escribird la musica original para
una pelicula musieal de esta compaffa, a la
(me afin no ge le da nombre; pero que serd
de la talla de «Rio Ritap y «llit the Deck».

Desde hace afios Harry Tierney ha eserito
la miisica de lag principales operetas para los
empresarios de Broadway, en Nueva York,
tales como Florenz Ziegfeld, Charles Dilling-
ham, André Charlot de Londres, los Shuberts
v olros. Sus canciones populares son nume-
rosas y de las que no se olvidan nunea; pues
ademds de sns [Gpicos populares, poseen una
dulee y tierna melodia. Enfre ellas se cuen-
fan: «She’s Dizie All the Time» y «The Love
Gall». Harry Tierney estd considerado en los
Estados Unidos como el «Vietor Herbert» de

la época.
Bert Wheeler y Bob Woolsey
en “Rio Rita‘

stos =on dos huenos comediantes que

han fenido un gran éxito en la eseena

y que luvieron imporlante papel en la
opereta «Rio Ritan; desempefiardn el mismo
en esta obra, adaptada ahora a la pantalla
por la Radio Pictures.
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sales Litinicas

PRODUCTO NACIONAL

Para combatir la Gota,
Reumatismo, Artri-
tismo, Estrefimien-
to, Enfermedades
del Estomago, Higa-
do, Rificnes, Vejiga,
Hiperclorhidria,
etcetera.

SE EXPENDEN EN:

cristal de 12 paquetes
para preparar 12 litros

metalicas de 15 paquetes
para preparar 1 D iitros

Depositarios exclusivos:

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
Paseo de la Industria, 14 BARCELONA

Enconfré las mejores
y mas economicass

de la mejor y mas econémica agua mineral de mesa
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Proye‘ccfﬁn de prueba
de © El palriota®

1201. El pueblo ruso, misero y esclavo bajo
a [érula de un zar cretino, alcoholizado ¥
hrutal, se estremecia de lerror, rebosaba ren-
ores. No habia mds ley ni mas juslicia, gque
] capricho del tirano, mantenido por el li-
ligo de "log eosacos y por los nieves de la
‘pa siberiana, en la que caian log hombres

racimos, extenuados por la fatiga, por el
hambre y por el drio.

Todo era fasto en la corle; en el pueblo
fodo era mizeria, dolor v rahia. Tan violenla
v tan jusla era la ira popular conlra el tira-
1o, que acabd por prender en el corazén de
algunos corbesanos, entre ellos, ¥ mds que
e ninguno de ellog, e€n el del conde Pahleu,
minigtro de la Guerra y hombre de confianza
| zar.

Como cada dia se mostrara el zar Pablo 1
mis sanguinario v mas inconscienle de sus
de jefe de Estado, el conde Pahlou

principe Alejandro, al que el pueblo ado-
ba por sus bhondades y virtudes ciudadanas.
o el principal estorbo para llevar a [eliz
[¢rmino la conjura, era ¢l mismo principe,
que aun rebelindose conftra las crueldades de
su padre, no podia consentir que se le trai-
i oy menos ain que se atentara contra
sn vida.
in embargo, el mismo zar, instigado por
rspicaz minizlro de la Guerra, firmé la
n de deporfacion a Siberia, conira su
io hijo. Y aguella misma noche, el zar
crefino moria estrangulado por un antiguo
soldado de su guardia al que un dia cruzd el
rostro con =u fusta.

%

Este es, sucinlamente, el argumento de «El
patriota», pelicula pasada de proeba en la
sala de proyecciones de la Paramount. Su
realizacion  lécnica, es insuperable. Tiene
lanla rigueza de detalles; tan acabada es la
irede sus principales intérpretes, que bas-
lan media docena de iitulos para la perfecta
comprension del film,

Emil - Jannings, con su asombroso dominio
del geslo y de la aclitud, con su arle no igua-
o por ningiin actor de la pantalla, dié vida
la fignra repulsiva del zar, la mejor de sus
‘eaciones, aumgue resullaba dificil superar
que hizo para «La tltima orden» y «El
no de la carnen.
mbién Lewis Sftone («londe Pahleun)
' nos muesira en «BEl patriota» como un gran
tista que tha llegado a la plenilud de sus
faculfades.

Muy bellas v admirables, Florence Vidor
y Vera Veronina.

Acerlado en la composicion
rry Cording.

le su tipo, Ha-

x %

Después de la prueba, los periodistas que
concurrimos a ¢lla, fuimos obsequiados con
riquisimas paslas y exquisito champan La-
dernoya Hispania, que cuidaron de escanciar
dos lindigimas muchachazs de la Paramount.

GAazEL
o -y )
CINE FEMINA
“El caso de Ana Andrewna*

A accion de esle film Tiffany, de las

exclusivas de Importaciones Cinemato-

grificas, transcurre en Rusia antes de
la gran guerra.

Més ain que el argumento — interesante y
de no excasa originalidad — sorprenden las
bellezas de algunas escenas y paisajes y la
labor artistica de los prinecipales intérpretes,
de modo muy especial, Margarita Livingtone
— deliciosa Ana Andrewna — y Lowel Sher-
man — un oficial de los ejéreilos del zar.

Espléndidas la presentacion y la fologralia.

El estreno de «El caso de Ana Andrewnan
consliluyé un éxito franco.

NGO TG AR 6
Un banquete

oy ocasidn de haber ofrecido el gerente
de la Hispano American Films, 8. A,
una ¢omida intima al personal a sus
drdenes, los empleados de dicha compaiiia or-
ganizaron una excursién en autocar por Pori

d’Esclanyd (Bagur), en la provinecia de Gero-
PARECEN en nuestra portade dos ar-
tistas de la For tan populares y sim-
piticos como George (V'Brien y Lois
Moran.

La admirable pareja forma el primer plo-
no interpretativo de la gran produceion For
«wHi vida en tus manosy.

i la contraportada asoma el rostro irdnico
del estupende actor de lo Metvo-Goldiwin-
Mayer, George K. Avthur.

na, donde el sefor/Torres 'pasée un hermoso
chalet.

Aprovechando esle molivo, los excursionis-
tas pasaron loz dias 18, 19 v 20 del corriente
recorriendo aquellos parajes, que liguran en-
tre los mds bellos de la Cosla Brava.

Las sesiones de “Mirador"*

n la segunda de las sesiones de cinema

de arte, orgaunizada por el semanario
o «Mirador», fué proyectada aver la for
midable obra de Murnan, «cAmanecer»,

El arte insuperable de Janel Gavnor, cau
livé al seleclo pablico que Henaba ¢l Sal6n
Rialto.

En la misma velada se proyvecld nna cinla

documental en colores v una pelicnla de van-
cuardia.

Sesiin dedicada a las
mecandgrafas

Y x el cine Fémina se efeclud ol lunes,
dia 20, una =esidn dedicada a lag me-
candgrafas barcelonesas, proveclindo-
se la pelicula «Hay que insinuarsen, en la gue
Palsy Ruth Miller interpreta el papel de
IeCan,

El eleganle saldn estaba ateslado de helli-
simag muehachas, que aplandieron largamen-
te a su «companeray, la bonila Palsy.

Rudy Vallee

s un gran director de orguesia, muy

joven ain, que podriamos decir se

ha hecho de fama nacional en Eslados
Unidos, de la noche a la maiiana, quien acaba
de agregarse con lodo y su banda, a la ban-
dera de la Radio Piclures. Buenos ecrilicos
aseguran que Vallee debe el éxito aleanzado
a la hermosura de su voz, que lo mismo es
de tenor que de barilono. Este gran musi
v ecanlante, tomard parle en peliculas musi-
cales de la_Radio Pietures~ para deleitar a
quienes lo escuchen.

¢Quién es quién?

v la produceién en que trabaja aclual-

menle Lon Chaney hay una escena en

que aparece con un gorila y con una
serpiente boa. El maestro del disfraz estd
muy preocupado ahora porque no puede con-
vencer a su piiblico de que no es él mismo
quien representa las tres parles.

Habilidades necesarias
en el cinema

y pelienlas anferiores William Haines,

estrella de la Metro-Goldwyn-Mayer,

=¢ ha vislo obligado a aprender hil-
hol, golf, ldclica militar y polo. En su nueva
produceidén hace el papel de marinero y tuvo
que aprender la danza popular de la gente
de mar. Dice el artista que esla grotesca dan-
za €35 la cosa mdas dificil que le ha foecado do-
minar desde que pertenece a la pantalla.

Paris, n?
aris, 1. 201

GRABADOS PARA IAS ARTES GRAFICAS

Bapar v CAaMATs

S. €n C

BARCELONA

Te/é/’ono 74071




Sefior empresario:

Si desea tener a su disposicion, en todo momenio, una
orquesta completa o los mas famosos cantantes, instale en su
salén de espectaculos un

Reproduce todos los sonidos con tal claridad y potencia que 1
provoca en el auditorio una profunda sensacién de verdad. g

Pida informes, folletos y demosiraciones a L. GAUMONT ~ Paseo de Gracia, 80
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Después de los éxitos alcanzados por las peliculas
iSuerte que liene uno!

- Viena... un principe... y el amor, El eclerno femenino
i y la archimonumental produccién

LA SINFONiA PATETICA
: . : con la deliciosa produccion de
g Sele'CCIOnQS hermoso y sentimental argumento
. Capitolio El Vals del Amor
% acaba de obtener uno la pelicula de mas moderna féc-
% de los éxitos mas cla- nica de fodas las presentadas en
g morosos del ano la actual temporada.

Prepare su agua de mesa con

Sales LITINICAS DAILMAU
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GESTOS.Y OBRAS

La labor intensa de nuestros “Cineclubs®

caBaMOs de preseneciar un caso bien dis-
linlo e ing6lito en los anales del arte

cinematogrifico nacional y que puede
ejercer inmediata repercusién ‘sobre nuestra
cinética.

Eg el advenimiento al seno del arte y de la
estética de los «Cineclubs» lo que nos mueve
a estudiar esta nota de actualidad, 1inica por
sun elaboracidén insospechada y contrapuesta
a lag inclinaciones y a los procedimientos que
piden y requieren la habilitacién y acondicio-
namiento de la produccién hispana.

Y doblemente actualista por haberse enfo-
cado bajo un sentido distinto al que por regla
general se ha venido haciendo, cacique ¥y
.'-.[m|'|"s-_gut‘.1'i.~‘[_'an'nIL\. por los asesores de nues-
tro ambiente cinematogrdfico, torpe v desor-
denado, con la serie de soliloquios v apartes
sin consecuencias.

Hace unos meses que apenas si haciamos
maldito caso de las probabilidades de un gru-
po de avanguardistas, de la generacion del cine
y de los deportes, por incurrir en la ligereza
de copiar los cauces y seguir los caminos ex-
presados solamente por la Francia moderna,
y hoy vemos que han hecho de sus organis-
mos una fuerza necesaria ¢ insustituible en
la vida profesional. ;Era mucha audacia la de
unos cuantos jévenes ocurrentes v dichara-
cheros |

Dijérase que al asomar en Egpafia el «Bar-
celona Cineclub» y el club de Ia Gaceta Lite-
raria, deberfamos fijar el punto de partida de
un fenémeno muy raro vy deseonocido todavia
entre nuestros cineastas: el ir todos unidos
en perfecta concordia y sobre el mismo idea-
rio, por lo de que la «unién hace la fuerzan»;
v todos, exclusivamente todos, se admiran
de la Jabor infensa de los «cineclubs» es-
panoles.

Y no nos sorprende, pues, que el pais es-
paiiol sepa desprenderse por esta vez del
circulo de hierro a que lo reducian todo su
linaje de diferentismos.

Es el espiritu profesional que se abre paso
al empuje de unas fuerzas orgénicas de juven-
tud audaz y vigorosa.

Por de pronto nadie puede dudar de que la
pelicula comentada es un gran medio para
poner en danza los verdaderos valores para
imifarlos.

Cuando ain se aprende a producir, cuando
aun se confribuye a la creacién de una in-
dusfria, un érgano de seleccién sirve para
hacernos comprender con exactitud detalles
que acaso no habfamos notado ni descubierto.

Mientras tanfo dediquemos un elogio a los
éxilos rotundos y clarividentes alcanzados en
todas las sesiones dadas hasta hoy por los
«cineclubsy, al objeto de que prospere el gran-
de y positivo ejemplo de uniformismo que ha
aleteado en nuestra clase ; pues si no se unen
todos familiarmente, para entenderse, para
servirse, para interpretarse, para ayudarse,
para estimularse, nunea se resolverd el pro-

Otro film hablado

blema de la industria patria.
AanNIE Brice hard una pelicula toda ha-
blada y <canfada para Los Artistas
Asociados. '

Billy Rose, compositor de canciones, con
el que se-cas6 recientemente miss Brice, estd
actualmente escribiendo un argumento para
la pantalla y también compondrd la misica.
Se espera a miss Brice en Hollywood el 1.° de
junio. ;

Harry Richmann, Barbara Stanwick, Ches-
ter Morris, Regiz Toomey, Eleanor Griifith,

NO MANCHA -

OLOR AGRADABLE
EXIGIR BIDON ORIGINAL PRECINTADO

PRECIO DE VENTA (timbre comprendido):

Joan Bennet y otras célebres artistas del
Broadway forman va parte del elenco de Los
Artistas Asociados.

Miss Brice tiene muchos conocidos en Los
Artistas Asociados: La estrella de «Mi hom-
bre» trabajard en el mismo estudio que Nor-
ma Talmadge, la que hace afios era una de
sus mejores amigas, y con Lupe Vélez, que
cuando era una simple principiante en el
Music Box Revme de Los Angeles Fannie
Brice,-la cogié por la mano y la presents al
publico, rogindole esperase los progresos de
aquella jovencita.

El pueblo francés de “Las

mujeres en la guerra®

URANTE eslos ullimos afios, en los es-
tudios de Hollywood se han cons-
truido y destruido més pueblos fran-

ceses que ninguna otra clase de edificios o
pueblos de olras naciones.

En los estudios de Los Artistas Asociados,
y ocupando mds sitio que cualquier otro de-
corado anferior, se ha consiruido otro pueblo
francés. Este pueblo, aunque fuertemente
bombardeado, no ha sido destruido, pues la
accion, se desarrolla después del bombardeo
y refirada alemana. Esta aglomeracién es la
reproduecién exacta de Beanmont, situado un
poco al sur de Herbebois, en el Noroeste de
Verdiin, y entre los ntimeros 344 y 376 del
mapa del Estado mayor.

Riberto M. Haas, decorador de las produc-
ciones de Tnspiration Pictures, dibujé mds de
trescientos decorados, y asi es como se ha
reedificado en Hollywood un auténtico pueblo
francés tal como qued6 después del bom-
bardeo alemdn.

«Lag mujeres en la guerra» es una adap-
tacién hecha por Mme. De Gressac y Howrd
Estabrock de una novela del coronel Rupert
Hughes. La realizacién estd dirigida por
Henry King, y los intérpretes son Eleanor
Boardman, John Holland, A. St. John, Ed-
mund Burns, Alma Rubens y Yola d’Avril.
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INSECTICIDA NACGIONAL

Mata toda clase de insectos
Inofensivo para las personas

Bidon: da 2 litros =i i st e Plas =2t h 0 Blddn de=18 ditros: o [ 2lEl s it to P tag, 55
» ST s TR e ey > 4 Bulverizador -2 o S o e e ’ 3
> IR B e e s B e > 14 Combinacién (1 pulverizador y '/; litro) . . > 5

Agente para Ila venta en Espana:

ROGELIO ESPINO

Diputacién 325 - Tel. 10642 - BARCELONA

Depositarios:
Comercial Andénima Vicente Ferrer, Sociedad Andnima de Drogueria Vidal Ribas, Scciedad Andnima Monegal y Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A,
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Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
gusto francés, Caracas

= Deposito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona =

HUECOGRABADO
Eg-ai Paris, 134-Barcelona




\\\\\\\ Pida usted a Laboratorios Canigé,
\\‘1\ Apartado 731 - Barcelona, muestras gra-
N tuitas, previo envio de su direcciéon y un
sello de 15 cts., de las ma-
ravillosas cremas para

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES

SuUCuURSAL:
RONDA SAN ANTONIO, 1
TELEFONO 15754

SBCccCIlON:

PELUQUERTIA
PARA SENORAS

A CARQO DE
EDUARDO

c*

ONDULACION PERMANENTB
CORTE DE CABELLO
ONDULACION MARCEL Y AL AGUA
LAVADO DE CABEZA
TINTURAS HENNE
MASAJE FACIAL
APLICACION FANGO
DEPILAR CEJAS
BANOS Y MANICURA

c

TRATAMIENTO ESPECIAL PARA EL
DESARROLLO Y EMBELLECIMIENTO DE
.LO3 SENO3

PRECIOS SUMAMENTE BCONOMICOS
PULCRITUD Y BSMERO EN LOS BSERVICIOS

B3 RONDA SAN ANTONIO, |

el cufis

Nieve y Cera
Camigo (o

FAJAS

‘““Madame X*¢

para adelgazar

Senora: Conserve us-
— ted la linea

esbelta de la juventud

Si engordase usted, recuerde

que las fajas ‘‘Madame X‘

la adelgazarén sin molestia
ni riesgo algunos

!m _f
“Madame X

Pasco de Gracia, 127 - BARCELONA

Carteles (le Cine

MANUFACTURA GENERAL
DE IMPRESOS

LITOGRAFIA

REPRODICCIONES DE ARTB
CATALOGOS : CROMOS
FACTLRAS : PAPEL DE CARTAS

TARJETAS
Y DBMAS TRABAJO3 COMERCIALES

R. FOLCH

ViLLARROEL, 225 - Panis, 130
TBLEFONO 73746 BARCELONA

No admita otro producto y pida siempre
y en todas partes Sales Litinicas Dalmau

ERUPCIONES DELOS NINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

DEPORATIV INFAMTIL Y PASTA POROSA
CABALLERDO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfureto CABALLERO

Venta en Cenfres Especifices, Farmatias y dirlgiéndese 2
J. Caballero Roig - lparlifa 110 - Barcelona

La mejor realizada

Pllbli(}idad es la que se haga en

Popular Film







